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DODATKOVE POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENI HOSPODARSKYCH RIZIK

P-520/14

Nasledujici dolozky z téchto dodatkovych pojistnych podminek rozSifuji, upfeshuji, pfipadné vymezuji ustanoveni Zvlastnich
pojistnych podminek.

Dolozka DZ101 - Lehké stavby, dfevostavby - Vyluka (1401)
Odchylné od ¢L 1 ZPP P-150/14 se pojiSténi nevztahuje na budovy, ostatni stavby nebo mobilni buriky:
a) s dfevénou nebo nechréanénou ocelovou noshou konstrukci a s oplasténim z rostlého dfeva (prkna, fosny, kulatina,
pllkulatina),
b) z desek na béazi dfeva a papiru (dfevotfiskové, pilinové desky, preklizky, desky z odpadni papirové hmoty apod.),
c) s Lehkou kovovou konstrukci s textilnim oplasténim,
d) nafukovaci haly.

Dolozka DZ106 - Zasoby a jejich uloZeni - Vymezeni podminek (1401)

1. Zasoby musi byt uskladnény s ohledem na jejich rozméry, povahu a odolnost proti fyzikalnim a chemickym vliviim takovym
zplsobem, aby moZnost jejich poskozeni byla minimalizovana. Zasoby musi byt uskladnény tak, aby byly chranény pied
povétrnostnimi vlivy (zastfeSeni), bylo mozné priibézné kontrolovat jejich stav a byLo mozné je premistit v pfipadé ohrozeni
zivelni udalosti.

2. Zasoby s omezenou dobou skladovatelnosti jsou predmétem pojiSténi pouze po dobu minimalni trvanlivosti stanovené jejich
vyrobcem. Skoda vznikla na zdsobach po uplynuti doby minimalni trvanlivosti pojistnou udalosti neni.

Dolozka DZ112 - Fotovoltaicka elektrarna - Vyluka (1401)

Z pojisténi dle ZPP P-150/14 nevzniké pravo na plnéni za Skody vSeho druhu vzniklé na fotovoltaické elektrarné, a to i pokud jde
o prisluSenstvi a stavebni souc¢asti budovy nebo ostatni stavby.

DoloZka DZ113 - Atmosférické srazky - RozSifeni rozsahu pojisténi (1401)

1. Odchylné od ¢i. 2 ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje i na poSkozeni nebo zni€eni pojiSténé budovy nebo ostatni stavby nebo
pojisténé véci v nich ulozené vodou z privalového desté, ktera vnikne do pojisténé budovy nebo ostatni stavby a poSkodi nebo
znici pojisténé véci.

2. Odchylné od ¢l. 2 ZPP P-150/14 se pojiSténi vztahuje i na poSkozeni nebo zni€eni pojisténé budovy nebo ostatni stavby nebo
pojisténé véci v nich uloZzené plsobenim vody vzniklé tdnim snéhové nebo Ledové vrstvy, ktera vnikne do pojisténé budovy
nebo ostatni stavby a poskodi nebo zni¢i pojisténé véci.

3. Pojisténi se vztahuje i na poskozeni nebo zni€eni pojiSténé budovy nebo ostatni stavby nebo pojiSténé véci v nich uLozZené,
kdy v ddsledku snéhové nebo Ledové vrstvy svodem destové vody neodtékd roztaty snih nebo Led nebo svod destové vody
nesta¢i odebirat vodu z pfivaLového desté, pficemz vnéjsSi plast ani zastfeSeni pojiSténé budovy nejevi znamky poruchy,
poskozeni nebo zhorSeni své funkénosti.

4. Pojisténi se nevztahuje na $kody zplsobené v dlsledku vniknuti vody z pfivaLového desté do pojisténé budovy nebo ostatni
stavby nedostatec¢né& uzavienymi okny, venkovnimi dvefmi nebo neuzavienymi vnéjSimi stavebnimi otvory.

5. Pojisténi se dale nevztahuje na poskozeni nebo zni€¢eni budovy nebo ostatni stavby nebo véci normalnimi atmosférickymi
srazkami, s nimiz je tfeba podle ro¢niho obdobi a mistnich pomérd pocitat.

6. Narok na pojistné plnéni nevznika, jestlize pojisténa budova nebo ostatni stavba nebo pojisténa véc byla poSkozena nebo
zni¢ena pUsobenim vihkosti, hub nebo plisni v pfimé souvislosti s vniknutim nebo prosaknutim vody z pfivaLového desté do
pojisténé budovy nebo ostatni stavby.

7. Pro Gcely pojisténi dle této dolozky se za pfivalovy dést povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého
plo3ného rozsahu, ktery zplsobuje prudké rozvodnéni maLych tok( a znaéné zatizeni kanalizaénich siti. V pfipadé 3kodné
udalosti je pro posouzeni, zda se jednalo o privalovy dést rozhodujici idaj Ceského hydrometeorologického Gradu.

8. Pojisténi se sjednava s maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni uvedenym v pojistné smlouvé.

Dolozka DZ114 - Nepfimy Gder blesku - RozSifeni rozsahu pojisténi (1404)

1. Ujednava se, Ze odchylné od ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje i1 na poskozeni nebo zni€eni elektrickych a elektronickych
strojd, pFistroji a zafizeni (v&etné elektroinstalace na budovach nebo ostatnich stavbach) prepé&tim, zkratem nebo indukci v
pFicinné souvislosti s Gderem blesku, pfFi bourkach, pFi spinani v napéjecich sitich nebo pfi vyboji statické elektfiny.

2. Pojisténi se sjednava se spolulicasti a maximalnim ro¢nim Limitem pojistného plnéni uvedenymi v pojistné smlouvé.
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Dolozka DOZ101 - Pfedepsané zplisoby zabezpe&eni pojisténych véci (netykd se finanénich prostfedki a cennych pFedméta)
(1612)

1.

Tato doloZka stanovi poZadované zplsoby zabezpe&eni pojisténych véci proti kradezi s pfekonanim pfekazky v ndvaznosti na
ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajict maximalni limity pojistného plnént pro jednu a kazdou pojistnou udalost.

Obecné pozadavky na zplisoby zabezpeéeni pojisténych véci

2.

Pojittény je povinen zajistit, aby v dobé& pojistné udalosti byly v zavislosti na poZadovaném zplisobu ulozent a zabezpecent
pojisténych véci v konkrétnim piipadé:

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funkéni,

b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj, zevnitf uzavieny, a pokud jsou oteviratelné zvenéi, 1 uzaméeny,

c) dvete, vrata, vstupy, vjezdy apod. Fadné uzavieny a uzamdeny,

d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vét3{ zevnitF znepriichodnény,

e) poplachovy zabezpetovaci a tistiovy systém (PZTS, diive EZS) funk@ni a ve stavu stfeZent,

f) schranky a trezory Fadné uzavieny a uzamceny.

Pokud jsou kli¢e od dvefi a vstupli ulozeny v misté pojisténi, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci, musi byt tyto klice ulozeny

(uschovany) v uzavfeném a uzameném trezoru nebo schrince, nebo v uzavieném prostoru, ktery ma shodné nebo vy3si

zabezpeent ve srovnani s uzavienymi prostory, jejichZ kli¢e jsou v ném uloZeny. Musti byt Fadné uzavien a uzaméen nebo trvale

stteden fyzickou ostrahou (napf. nepfetrzité obsluhovana vratnice). V opatném piipadé musi byt tyto klite uloZeny mimo

misto pojidténi, ve kterém jsou pojisténé véci ulozeny.

Klite od trezor a schranek nesmi byt ulozeny (uschovany) v tomté? misté pojidténi, ve kterém jsou pojidténé véci uloZeny.

Dal¥t pozadavky na uloZeni a zabezpeleni pojisténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym

limitdm pojistného plnén{ jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach 1. az 4.

Nedilnou sougasti této dolozky je vyklad pojmu uvedeny v dolozce DOZ105.

Za pojisténé vaci se povaZujt pojisténé zasoby, viastni movité zatizent a vybavent, cizi pfedméty uZivané, ciz{ predméty prevzaté,

véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

Bylo-li odcizeno mobiln{ elektronické zatizeni z motorového vozidla, vznika pojisténému pravo na plnéni pouze v piipadé, pokud

jsou soutasné splnény nasledujic{ podminky:

a) motorové vozidlo, z néhoZ bylo zaf{zen{ odcizeno, bylo uzaméeno, mélo uzavfena okna a mélo pevnou strechu,

b) odcizené zafizeni bylo v dobd vzniku $kody umisténo v zavazadlovém prostoru a nebylo zvnéjsku viditelné, nebo bylo
umisténo v uzaméené piiruéni schrance vozidla,

¢) tkodavznikla prokazateln& v dobé od 6.00 do 22.00 hod.; ustanovent tohoto pismene neplati, pokud bylo motorové vozidlo
odstaveno v uzaméené gard?i nebo na hlidaném parkovisti.

Pojisténé véci uloZené v uzavieném prostoru typu ,A".

Tabulka &.1 Dal3i pozadavky na zplisob

Al do IR dale nespecifikovano
A2 do SN dvete béiné
zémek dver - dozicky nebo
- bezpeé&nostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou
A3 do I dvere plné
zamek dveft - zamek s bezpe&nostni cylindrickou vloZzkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vioZkou a soutasné oteviratelna funkéni m#z
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
proskiené plochy zabezpeéeni prosklenych €asti dveH
A4 do IR dvete plné
zamek dveFi - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a soutasné oteviratelnd funkéni mriz
nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpefeni prosklenych Zasti oken, dvefi a jinych technickych otvord s plochou
vét¥i ne? 600 cm?
A5 do/l dvefe plné
zamek dveii - bezpeénostni uzamykaci systém a soutasné pridavny bezpe&nostni zamek nebo
- bezpe&nostni min. tFibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tibodovy rozvorovy uzivér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpetnostni uzamykaci systém a soufasné oteviratelnd funkéni m¥Z nebo
funkéni roleta
rosklené plochy v rozsahu A4
nebo
dvete plné
zamek dveFi bezpetnostni uzamykaci systém
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b ni ,, ; . . ,
PZTS (drive EZS) s pladtovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢

A6

dvete

plné

zamek dveFi

- bezpeénostni uzamykaci systém a soudasné pHdavny bezpeénostni zamek nebo

- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zimek nebo

- min. tiibodovy rozvorovy uzdvér dveH ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem

prosklené plochy

zabezpeZent prosklenych &sti oken, dve¥{ 2 jinych technickych otvord s plochou
vét¥i nez 600 cm?

- funkéni m¥iZi nebo funkéni roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A

PZTS (EZS)/ostraha

- PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stfeZen jednotlennou fyzickou ostrahou

A7

do NN

dvete

bezpeénostni

zamek dveH

- vicebodovy uzavér dvefi ovlddany bezpe&nostnim uzamykacim systémem nebo

- bezpetnostni uzamykaci systém a soufasné bezpeénostni min. tFibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpe¢nostni dvefe prestavené z plnych dvet{) nebo

- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dveH ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpetnostni dvete pFestavené z plnych dvetd

prosklené plochy

v rozsahu A6

PZTS (EZS)/ostraha

- PZTS (dive EZS) min. ve stupni zabezpeteni 3 s plastovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu do PPC (d¥ive PCO) nebo do mista s nepretrzitou
sluzbou nebo

- trvale stfeZen jednotlennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluzebnim psem

A8

do D

A9

dvefe

v rozsahu A7

zamek dveH

v rozsahu A7

prosklené plochy

zabezpeteni prosklenych €3sti oken, dvefi a jinych technickych otvori: s plochou
v&t3i nez 600 cm%

- funkéni mFZ nebo funkéni roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A

PZTS (EZS)/ostraha

- PZTS (diive EZS) min. ve stupni zabezpetenti 3 s plastovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu do PPC (dFive PCQO) nebo
- trvale stfezen dvouélennou fyzickou ostrahou

nad IR

Individualné ujednany zpisob zabezpedenti.
V ptipadé, ze v pojistné smlouvé nenti individudlni zpdsob zabezpeleni ujednan, plati poZadavky na zptisob
zabezpeleni pro limit pojistného plnéni do IESSSEEE K ¢.

Pojisténé véci uloZené v uzavieném prostoru typu ,B".

Tabulka & 2 Dalsi poZadavky na zpGsoby zabezpeeni proti kraddeZi s pfekonanim prekazky

Bl do I dale nespecifikovano
B2 do IR dvefe bézné
zamek dvef{ - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
B3 do GGG dvefe plné
zamek dveH - zamek s bezpetnostni cylindrickou vioZkou a bezpe&nostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou a sou€asné oteviratelna funkéni miz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpe&nostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpeteni prosklenych ¢asti oken, dvefi a jinych technickych otvord s plochou
v&ti ne¥ 600 cm?
B4 do I dvere plné
zamek dvei{ bezpetnostni uzamykaci systém a soufasné otevirateln funkéni m¥iZ nebo funkéni
roleta
prosklené plochy v rozsahu B3
BS dol dvete plné
zémek dveit - bezpeénostni uzamykaci systém a soutasné ptidavny bezpetnostni zimek
a sou&asné otevirateln funkéni m¥FiZ nebo funkéni roleta nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zamek a soutasné oteviratelna funkéni
m¥iZ nebo funkéni roleta nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzivér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem a soudasné oteviratelns funkéni m¥iZ neboe funkéni roleta
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prosklené plochy v rozsahu B3

nebo

dvefe plné

zamek dveH bezpeénostni uzamykaci systém a soutasné oteviratelna funk&ni m¥iZ nebo funkéni
roleta

PZTS (EZS)

PZTS (diive EZS) s plaétovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasig

B6

nad I

Individuainé ujednany zptsob zabezpetent.
V pipad@, Ze v pojistné smlouvé neni individualni zpsob zabezpefeni ujednan, plati pozadavky na zptisob
zabezpeteni pro limit pojistného plnéni do 500 000 K¢.

Pojiéténé véci uloZené v uzavieném prostoru typu ,,C"

Tabulka & 3 Dals{ po¥adavky na zplsoby zabezpelent proti krddezi s pfekonanim prekazky

tori.

| ek zabezpetent
déle nespecifikovano
c2 do WD dvefe béiné
zémek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpe€nostni cylindrickou viozkou
c3 do I | dveie plné
zamek dvefi - zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpetnostni cylindrickou vloZkou a soucasné oteviratelna funkéni m#z nebo
funként roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zdmky
prosklené plochy zabezpeteni prosklenych gasti dvef
Ch d_ dvefe plné
zémek dveft - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpetnostni cylindrickou vloZkou a soufasné oteviratelnd funkéni mFiZ nebo
funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych gasti oken, dveFi a jinych technickych otvord s plochou vétdi nez
600 cm?
PZTS (EZS) PZTS (diHve EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na
akusticky hlasit
cs dolR | dvefe plné
zdmek dvefi - bezpenostni uzamykaci systém a soudasné pFidavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soulasné oteviratelna funkéni m¥iZ nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu C4
PZTS (EZS) PZTS (dtive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signélu do
PPC (dHve PCO) nebo do mista s nepFetritou sluibou
c6 nad SR | Individuaing ujednany zplOsob zabezpeteni.
V pHipadg, Ze v pojistné smlouvé nenti individualnt zpdsob zabezpecent ujednan, plati pozadavky na zpiisob zabezpeent
pro limit pojistného plnéni do 500 000 K&.

Pojisténé véci uloZené mimo uzavieny prostor na oploceném prostranstvi

Pojidténi se vztahuje na $kody vzniklé kradezi s pFekonanim pfekazky na vécech, u kterych je obvyklé vzhledem kjejich
vlastnostem a charakteru (hmotnost, objem, druh materialu apod.) uloZeni na oploceném prostranstvi. Poji3tént se nevztahuje
na Skody vzniklé na cennych pfedmétech, vécech umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentaci, finanénich
prostfedcich, ruénim nafadi, vypoéetni technice, elektronickych zatizenich {pokud nejsou sou&asti nebo pfisluienstvim jiné véci)
apod.

Tabulka & & Dal3{ po¥adavky na zplsoby zabezpeéent proti kradeZi s pfekonanim p¥ekazky

vygka 160 cm

- zdmek dozicky nebo

- zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou nebo
- bezpeénostni visacl zdmek

vygka 180 cm

oploceni

D1 dolN

zdmek vstupli

D2 do NN oploceni
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prvek zabezpetent
zamek vstupdi

lindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zamek

ostraha v mimopracovni dobé stfezené volné pobihajicim hlidacim psem
D3 do oplocent vyska 180 cm
zamek vstup - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zdmek
ostraha - v mimopracovni dobé trvale stfeZené jednoélennou fyzickou ostrahou nebo

- v mimopracovni dobé oplocené prostranstvi osvétlené a stfeZené volné pobihajicim
hlidacim psem

D4 do I | oploceni vytka 180 cm

zdmek vstupl - bezpeénostni uzamykaci systém nebo

- bezpeénostni visaci zimek se zvySenou ochranou tFmene visactho zamku

ostraha/PZTS (EZS) | - v mimopracovni dobé osvétleng, trvale stfezené jednotlennou fyzickou ostrahou nebo

- v mimopracovni dob& chranéné PZTS (dfive EZS) s obvodovou (perimetrickou) ochranou,
jejiz poplachovy signil je vyveden do PPC (diive PCO)

D5 do D | oploceni vyska 180 cm, po celém obvodé s vrcholovou ochranou (ostnaty drat apod.)

zamek vstup( - bezpetnostni uzamykaci systém nebo

- bezpeénostni visaci zdmek se 2vySenou ochranou timene visaciho zamku

ostraha/PZTS (EZS) | - v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stfefené dvoutlennou fyzickou ostrahou nebo

- chranéné PZTS (dtive EZS) min. ve stupni zabezpeteni 3 s obvodovou (perimetrickou)
ochranou, jejiz poplachovy signil je vyvedendo PPC (dHve PCO) a prostranstvi je
monitorovano systémem CCTV se zdznamem

D6 nad B | Tndividualng ujednany zplsob zabezpeéent.

V pfipadg, Ze v pojistné smlouvé neni individualni zpdsob zabezpeZeni ujednén, plati poZadavky na zplsob
zabezpeteni pro limit pojistného plnéni do 5 mil. K&

Dolozka DOZ102 - P¥edepsané zplisoby zabezpefeni finanénich prostfedkd a cennych predméth (1606)

1. Tato doloZka stanovi poZadované zplsoby zabezpegeni pojisténych véci proti kradeZi s pfekonanim pFekazky v navaznosti na

““““ ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného plnéni pro jednu a kaZdou pojistnou udalost.
Obecné pozadavky na zpiisoby zabezpeéeni pojisténych véci
2. Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly v zavislosti na poZadovaném zplisobu uloZeni a zabezpelent

pojisténych véci v konkrétnim ptipadé:

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funként,

b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnit¥ uzaveny, a pokud jsou oteviratelné zvenii, 1 uzaméeny,

©) dvefe, vrata, vstupy, viezdy apod. Fadné uzavieny a uzaméeny,

d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vé&t¥{ zevnit¥ znepriichodnény,

e) poplachovy zabezpetovaci a tisfiovy systém (PZTS, diive EZS) funkéni a ve stavu stfeZent,

f) schranky a trezory Fadné uzaviteny a uzamdéeny.

3. Pokud jsou klie od dvet{ a vstup( uloZeny v misté pojistént, ve kterém jsou uloZeny pojidténé véci, musi byt tyto kli¢e uloZeny
(uschovany) v uzavfeném a uzaméeném trezoru nebo schrince, nebo v uzavieném prostoru, ktery ma shodné nebo vy$&i
zabezpetent ve srovnani s uzavfenymi prostory, jejichZ kli¢e jsou v ném ulozeny. Musi byt fadné uzavien a uzaméen nebo trvale
stfezen fyzickou ostrahou (napf. nepfetr#ité obsluhovana vratnice). V opatném p¥ipadé musi byt tyto klie uloZeny mimo
misto pojisténi, ve kterém jsou pojisténé véci uloZeny.

4. Klie od trezori a schranek nesmi byt uloZeny (uschovany) v tomtéZ misté pojisténi, ve kterém jsou pojisténé véci ulozeny.

5. Dal3{ poZadavky na uloZeni a zabezpeleni pojisténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym
Limitdm pojistného plnéni jsou uvedeny v nasledujicich tabulkich 1. a 2.

6. Nedilnou soutasti této dolozky je vyklad pojmil uvedeny v dolozce DOZ105.

Finanéni prostfedky a cenné predméty uloZené v uzavieném prostoru typu ,A".

Tabulka & 1 Dal3i poZadavky na zplsoby zabezpelent proti krade?i s pfekondnim prekazky

Al dale nespecifikovano
A2 dvefe bézné
zdmek dvefl - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpe€nostni cylindrickou viozkou
A3 dvete plné
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zamek dveH - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpetnostnim kovanim nebo
- zamek s bezpe&nostni cylindrickou vloZkou a soufasné oteviratelna funk&ni miz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zdmky
prosklené plochy zabezpefent prosklenych ¢asti dver
Al dvete plné
zémek dvefi - bezpetnostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vioZkou a soutasné oteviratelna funkén{ miz
nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeteni prosklenych Zasti oken, dveFi a jinych technickych otvort s plochou
vét¥i nez 600 cm?
A5 dveFe plné
zamek dveF - bezpeénostni uzamykaci systém a sou¢asné pHdavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tfibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tHbodovy rozvorovy uzavér dvei ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soufasné oteviratelna funkéni mFZ nebo
funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu A4
nebo
dvefe plné
zémek dvef{ bezpeénostni uzamykaci systém
PZTS (EZS) PZTS (diHve EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasig
A6 dvefe plné
zamek dvef{ - bezpetnostni uzamykaci systém a soutasné ptidavny bezpe&nostni zamek nebo
- bezpeZnostni min. tfibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tHbodovy rozvorovy uzavér dvei ovladdany bezpeénostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpedeni prosklenych €asti oken, dvefi a jinych technickych otvor: s plochou
vét¥i nez 600 cm?:
- funkéni mHzi nebo funkéni roletou nebo
- bezpe&nostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (drive EZS) s pladtovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stfeZen jednotlennou fyzickou ostrahou
A7 dvefe bezpeénostni
zamek dveF{ - vicebodovy uzévér dver ovliddany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpetnostni uzamykaci systém a soulasné bezpeénostni min. tiibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpeénostni dvefe prestavené z plnych dvef) nebo
- min. tHbodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpe¢nostni dvete prestavené z plnych dvefi)
prosklené plochy v rozsahu A6
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dive EZS) min. ve stupni zabezpetent 3 s plastovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu na PPC (diHve PCO) nebo do mista s nepFetrZitou
stuzbou nebo
- trvale stfeZen jednotlennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluzebnim psem
A8 dvefe v rozsahu A7
zamek dvei{ v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpetenti prosklenych &asti oken, dveFi a jinych technickych otvori s plochou
v&t¥{ ne? 600 cm*
- funkéni mFZi nebo funként roletou nebo
- bezpetnostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (diive EZS) min. ve stupni zabezpeteni 3 s pladtovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu na PPC (d¥ive PCO) nebo
- trvale stfezen dvouélennou fyzickou ostrahou

Tabulka & 2 Dal¥{ poZadavky na zplisoby zabezpeleni proti kradezi s ptekonanim prekazky

El do R zabezpelenti v rozsahu kodu A3
E2 do I zabezpeteni v rozsahu kddu A3 a soutasné uloZeni ve schrince
E3 do MR - zabezpeZeni v rozsahu kédu A3 a soutasné uloZent v trezoru nezji$téné konstrukce nebo BT 0

nebo

- zabezpe&eni v rozsahu kodu A4 a soucasné ulozeni ve schrance
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_ | 3 uloZeni finantnich 3 1 2 cennych pre . .
- zabezpeéeni v rozsahu kédu A3 a soutasné uloZeni v trezoru min. BT I
nebo
- zabezpeteni v rozsahu kédu A4 a soutasné uloZeni v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
E5 do - zabezpeteni v rozsahu kédu A& a sou¢asné ulozent v trezoru min. BT IT
nebo
- zabezpeéeni v rozsahu kédu AS a sou€asné ulozent v trezoru min. BT I
E6 do I - zabezpetenti v rozsahu kédu AS a sou€asné ulozent v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpe€eni v rozsahu kédu A6 a soucasné uloZenti v trezoru min. BT I
E7 do N - zabezpegeni v rozsahu kédu A6 a soucasné uloZeni v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpetenti v rozsahu kodu A7 a sou€asné ulozeni v trezoru min. BT I
E8 do [ - zabezpeteni v rozsahu kédu A7 a sou¢asné uloZeni v trezoru min. BT III
nebo
- zabezpeteni v rozsahu kddu A8 a soutasné uloZeni v trezoru min. BT IT
E9 nad I Individualné ujednany zpiisob zabezpetent.
V piipadé, Ze v pojistné smlouvé neni individudln{ zplsob zabezpeeni ujednan, plati pozadavky na zplsob
zabezpegent pro limit pojistného plnéni do NN K<

Dolozka DOZ104 - LoupeZ prepravovanych penéz nebo cenin - Pfedepsané zplsoby zabezpeteni penéz a cenin pfepravovanych

osobou provadéjici prepravu (1401)

1. Tato dolozka stanovi poZadované zplsoby zabezpeenti proti odcizeni penéz nebo cenin, které pfepravuje pojistény nebo osoba
jim povéFens, loupeZi v ndvaznosti na ujednant ZPP P-200/14 a odpovidajici limity pojistného plnéni.

2. Pojistény je povinen zabezpetit pFepravované penize a ostatni ceniny tak, aby toto zabezpefeni minimilné odpovidale
ujednéanim této doloZky.

3. Dals{ pozadavky na zplsob zabezpetenti penéz a cenin pfepravovanych povéienou osobou jsou uvedeny déle v tabulce & 1.

4. Nedilnou souasti této dolozky je vyklad pojmi uvedeny v dolozce DOZ105.

Tabulka &. 1 Dal3i pozadavky na zpisoby zabezpeeni proti loupe#i pFepravovanych penéz nebo cenin

Gl do _ Feprava musi byt provadéna jednou povéFenou osobou, vybavenou obrannym prostfedkem.
Penize a ceniny musi byt po dobu ptepravy uloZeny v uzavrené kabele nebo kuftiku.
G2 | dolED Preprava musi byt providéna dvéma povéfenymi osobami (jedna z osob miZe byt osobou doprovazejici),

alespon jedna z nich musi byt vybavena obrannym prostfedkem.

Penize a ceniny must byt po dobu pfepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.

G3 do I Preprava musi byt provadéna dvéma povéfenymi osobami (jedna z osob miZe byt osobou doprovazejici)
uzavienym osobnim automobilem. Jedna z osob automobil Fdi a druhd musi byt vybavena obrannym
prostiedkem. Ridi¢ prepravniho vozidla nesmi béhem vykladky a nakladky na vefejné pristupném mist& vozidlo
opustit.

Penize a ceniny must byt po dobu pfepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.

G4 | do NN Preprava musi byt provadéna dvéma povéfenymi osobami (jedna z osob miZe byt osobou doprovazejici
uzavienym osobnim automobilem. Jedna z osob automobil Hdi a druhg must byt ozbrojena kratkou kulovou
zbrani. Ridi¢ prepravniho vozidla nesmi béhem vykladky a nakladky na vefejné pristupném mist& opustit
automobil. Pfepravni automobil musi byt vybaven funkéni radiostanici nebo jinym funkénim spojovacim
prostfedkem.

Penize a ceniny musi byt po dobu pfepravy ulozeny v bezpeénostnim kufriku.

G5 nad N Individualné ujednany zplisob zabezpeéeni.

V p#ipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplsob zabezpegeni ujednan, plati pozadavky na zp@isob
zabezpeleni pro limit pojistného plnéni do 2 mil. K&,

Dolozka DOZ105 - Predepsané zpiisoby zabezpeceni - Vyklad pojmt (1401)

V3echny pojmy, které jsou v textu doloZek zpiisobi zabezpeleni tu¢né zvyraznény, jsou definovany ve vykladu pojma. Toto plati,
pokud jinde neni ujednano jinak. Vyklad pojmii je nedilnou sougasti t&chto dolozek.

U prvkii mechanickych zabrannych prostfedkd uvedenych v odst. 1. a2 8. a &sti odst. 10. je poZadovano, aby jejich bezpe&nostni
trovefi byla ovéFena certifikdtem shody, vydanym certifikaénim organem akreditovanym Ceskym institutem pro akreditaci (dale jen
.CIA) nebo obdobnym zahraninim certifikaénim orgdnem na zakladé zkoudek provedenych akreditovanou zkugebni laboratofi.
Bezpeénostni rover vyrobku je dana jeho zafazenim do p¥isluéné bezpetnostni t¥idy (déle jen ,BT*) podle CSN EN 1627 nebo dle
predchozi CSN P ENV 1627. Odpovidajici je téZ zafazent vyrobku do Pyramidy bezpeénosti (déle jen ,PB"), pokud je k dispozici. Pokud
neni uvedeno jinak, poZaduje pojistitel vrobky zafazené min. do BT 3.

Nebude-li bezpetnostni trover vyrobku ovéfena certifikitem, popf. nebude-li tuto skute¢nost moZné ovéFit, bude pojistitel za vyrobky

odpovidajici vySe uvedenym podminkdm povaZovat pouze takové, které splfiuji minimalng poZadavky uvedené v odst. 1. a2 8. a &sti
odst. 10.
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V pHipadé elektronického ovladani vstupl musi jednotlivé komponenty spliiovat poZadavky uvedené u pfisludného limitu plnént pro
mechanické zabranné prostiedky a pfipadné pro PZTS je-li vyzadovén.

1.

2.

9.

Bezpetnostni cylindricka vlozka je viozka zadlabactho zdmku min. spfekrytym profilem chranicim vlozku pfed jejim
ptekonanim tzv. vyhmatanim.

Bezpetnostni dvefe jsou dvefe profesiondlné vyrobené nebo upravené, s vicebodovym uzavérem oviadanym bezpeénostnim
uzamykacim systémem, odolné proti vysazeni. Maj{ tuhou a pevnou konstrukci zesilenou vyztuhami, plechem nebo m#{Z.
Pt{padné jsou to dvefe plné, opatiené bezpeénostnim min. tiibodovym rozvorovym zamkem (uzamykan{ dvefntho kitdla
min. do tF{ stran) ovlddanym bezpeénostnim pridavnym zamkem, zibranami proti vysazenti a vyraZeni nebo je jejich uzavér
felen jako min. tfibodovy rozvorovy, ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem. Za bezpelnostni dvefe jsou
povazovana i vrata (vjezdy apod.) dostatené tuhé a pevné konstrukce, zhotovena z plného plechu o min. tloustce 3 mm
s ramem z ocelového profilu o min. tlouttce 5 mm, ktera jsou odolna proti vysazent a vyrazeni, s min. tiibodovym rozvorovym
uzavérem ovladanym bezpe&nostnim uzamykacim systémem, u dvoukiidlych vrat musi byt instalovany ochrany zastrei prott
jejich vyhatkovani (napt. visacim zamkem, pFi¢nou zavorou apod.).

Bezpeénostni kovani je kovanti, které chrani cylindrickou viozku pfed rozlomenim a vytrzenim. Vnéjsi $tit bezpecnostntho
kovani nesmi byt demontovatelny z vnéjsi strany dvefi. Cylindricka vlozka nesmi vy¢nivat z kovani vice nez 3 mm.
Bezpeénostni kufiik je kuffik nebo kontejner, ktery je urten k pfenosu nebo pfevozu finaninich prostfedkil a cennych
pfedméti, je profesionalné zhotoven atestovanym vyrobcem, mé pevné stény s rukojet{ a je vybaven bezpeZnostnimi doplitky
(napf. siréna, dymovnice, barvici moduly).

Bezpetnostni min. tFibodovy rozvorovy zamek je samostatny bezpeénostnim pFidavnym zadmkem ovladany systém
uzamykajict dvefni kiidlo min. do tf stran a musi byt pfipevnén z vnit¥ni strany dvefi.

Bezpeénostni pFidavny zamek je dopliikovy zamek s bezpenostni cylindrickou vloZkou a $titem, ktery zabrafiuje rozloment
a odvrtani vlozky, napf. vrchni piidavny bezpelnostni zamek, dveini zavora. Pridavny zamek uzamyka dvefe v jiném misté nez
hlavni zadlabaci zdmek a musi byt pFipevnén z vnitfn{ strany dvef{. U prosklenych dvefi mus{ byt instalovan takovy piidavny
zamek, ktery nelze z vnit¥ni strany ovladat bezkli¢ovym zplisobem.

Bezpetnostni visaci zamek je visaci zdmek stvrzenym tfmenem, s bezpeénostni cylindrickou viozkou nebo s uzamykacim
mechanismem odolnym proti vyhmatani. Petlice i oka, jimiZ prochazeji tfmeny visacich zamkd, musi vykazovat mechanickou
odolnost proti vloupani minimalné shodnou jako t¥meny visacich zamka, pokud se jedna o uzaméent fetézu nebo lana, plati tato
podminka i pro né. Petlice a oka musi byt z vnéjsi pfistupové strany upevnény nerozebiratelnym spojem.

Je-li poZadovan bezpechostn{ visaci zamek se zvySenou ochranou témenu, musi byt instalovan bezpecnostni visac{ zdmek
konstrukéné zhotoveny tak, Ze vlastni téleso zamku chrani t¥fmen pfed jeho napadenim (tfmen ukryty v télese zamku), nebo
je instalovén specialni{ ocelovy kryt, chran{ci tfmen i samotné téleso zamku.

Bezpetnostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvoii bezpe¢nostni stavebni (zadlabaci) zamek, bezpenostni cylindricka
vlozka a bezpednostni kovani. Kovani nebo provedenti bezpe¢nostni cylindrické vlozky musi chranit vlozku 1 proti odvrtani. Za
bezpeZnostni uzamykaci systém lze povaZovat i elektromechanicky zamek, ktery spliuje pozadavky na odolnost proti pfekonant
uvedené v tomto odstavci.

Dozickym zamkem se rozum zadlabac{ zdmek, jehoZ uzamykaci mechanismus je tvofen min. étyfmt stavitky, ktera jsou ovladana
jednostranné ozubenym klicem.

10. Dvefmi plnymi se rozumi dvete, vrata, viezdy (dale jen dvefe) pevné konstrukce, zhotovené z materialu odolného proti vioupant

(dfevo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimalni tloustce 40mm nebo dvefe BT 2 podle CSN EN 1627 nebo
dle predchozi CSN P ENV 1627. Dvete, které nevykazuji dostate¢nou odolnost proti vloupant (napt. sololitové s vyplni z papirové
vostiny, dvefe s vyplni zhotovenou z palubek), musi byt z vnitfni strany dodateZné zpevnény (napf. celoplo¥né plechem
o min. tloustce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodate¢nou monta#i dal3i mechanicky odolné vrstvy), instalaci mFize apod. Je-li
vyplfi kovova, musi byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1 mm.

Prosklené dvefe v pHpadé pozadavku pojistitele na zabezpelent jejich prosklenych ¢ast{ musi byt zabezpeleny ve smyslu odst. 30.
Dvoukiidlé dvefe musi byt zajistény tak, aby obé kiidla méla stejnou hodnotu odporu jako dvete jednokiidlé, a sou€asné musi byt
zabezpeteny 1 proti tzv. vyhatkovani (napf. instalace pevnych zastr&{ na neotviraném kiidle dveft, které jsou zajitény napf. Sroubem
s matici nebo visacim zdmkem, ocelové Zepy pevné zakotvené do dvefniho ramu nebo zdiva, instalace pH¢né zavory, instalace vzpéry
neotviraného kFidia apod.).

Dvefni ramy (zarubné) musi byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe nejsou zapu$tény do zarubné, mus{ byt opatfeny
zadbranamti proti vysazeni.

11. Funk&nim poplachovym zabezpecovacim a tisfiovym systémem (df{ve ,elektricka zabezpeZovaci signalizace” ~ ,EZS" dile

jen 4PZTS" 2 se rozumi systém, ktery spliuje nasledujici podminky:

a) Komponenty PZTS must splfiovat kritéria minimalné stupné zabezpetent 2 podle CSN EN 50131-1, neni-li pozadovan stupefi
zabezpedeni vy¥s{, a musi ho mit dolozen certifikatem shody vydanym certifikaénim organem akreditovanym CIA nebo
obdobnym zahrani¢nim certifikanim organem.

b) Projekt a montaz PZTS must byt provedeny dle CSN EN 50131-1 a (SN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych znénich
firmou, kterd ma k t&mto &¢innostem p¥isluina opravnéni; pokud neni zndm stuperi zabezpeleni PZTS podle normy, mize
byt uznan za vyhovujic 1 PZTS, jeho? technicky stav a funk&nost individualné posoudila odborna osoba uréena pojistitelem.
V ptipadé napadeni zabezpeceného prostoru nebo samotného PZTS musi byt prokazatelnym zptsobem vyvoldn poplach.

¢) Pokud je vystupni signal z PZTS vyveden na akusticky hlasig, pFipoust{ se pouze instalace tzv. inteligentntho hlasite s
vlastnim zalohovanim. Je-li umistény na fasadg, pak v takové vy3i, aby byl obtiZné napadnutelny, min. 3 m vysoko,
chranény pfed klimatickymi vlivy, sou&asné vak dobfe slysitelny. Pivodni vodife musi byt chranény pfed napadnutim
(instalace pod fasadou, chranicka apod.).
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Pojistény je dale povinen trvale zabezpecit, aby provoz, Udrzba, kontroly a revize PZTS byly provadény v souladu s navodem
k obsluze a Gdrzb&; pokud neni stanoveno jinak, musi byt minimalné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym zplsobem
komplexni kontrola v€. funk&ni zkousky PZTS vyrobcem nebo jim povéFenou servisni organizaci.
P¥i nesplnéni uvedenych povinnosti ma pojistitel pravo povazovat PZTS za nefunkéni

V sou€asnych normach jsou uzivany angl. zkratky ,IAS" pro poplachovy zabezpecovaci systém, ,IfrHAS" pro poplachovy
zabezpecovaci a tisfiovy systém, pfip. ,HAS" pro poplachovy tisfiovy systém.
Funkénim oplocenim se rozumi oploceni, které méa ve vSech mistech poZzadovanou min. vysku (tedy i v mistech, kde prochazi
oplocenim napf. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pfipadnou vrcholovou ochranou podle
poZadavku. Vzdalenost pevnych opor (sloupl), jejich ukotveni a samotna montaZ oploceni musi zabrafiovat volnému vstupu,
snadnému prolomeni, podkopani a podlezeni
Fyzickou ostrahou je osoba starsi 18 let, plné svépravna, bezihonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolna, ktera neni
pod vlivem alkoholu ¢€i jinych omamnych nebo psychotropnich Latek. Ma pozadovany vycvik bezpecnostniho a technického
personalu a proSLa odbornym vzdéLanim a Skolenim. Musi byt vybavena vhodnym obrannym prostfedkem a dale funkénim
telefonem nebo jinym obdobnym spojenim umozfujicim pfivolat pomoc a soucasné radiovym prostfedkem pro vzajemné
dorozumivani. Tato osoba musi byt prokazatelné sezndmena s €innosti, kterou je nutné vykonavat, a s ¢innosti pfi hrozicim
nebo jiz uskuteénéném odcizeni a pfi ohlaSeni poplachového signalu. Ostraha musi vykonavat pravidelné pochlizky stiezeného
prostoru, o kterych musi byt vedeny pisemné zaznamy. Stfezi-Li ostraha prostor, ve kterém jsou umistény finan¢ni prostredky
a cenné predméty, pak nesmi mit kli¢e od trezoru ani od mistnosti, v niZ je trezor umistén, popf. nesmi znat uzamykaci kéd
trezoru.
Hlidacim psem se rozumi pes nebo fena (dale jen ,pes“) vybrany ze sluZebnich a pracovnich plemen (napf. némecky ovCak,
boxer, dobrman, velky knirag, rottweiler) anebo pes tato plemena svym vzhLedem pfipominajici (tzn. bez prokazaného pivodu).
Déle je poZzadovéano, aby hLidaci pes mél kohoutkovou vySku vétsSi nez 45 cm (vylou€eni psu malych plemen, viz Narodni zkuSebni
fad CMKU).
Kratkou kulovou zbrani se pro Gcely pojisténi rozumi kratkd kuLova zbraf kategorie B nebo kategorie A dle § 4
zékona ¢. 119/2002 Sh. ve zné&ni pozdéjSich predpist (zadkon o stfelnych zbranich a stfeLivu).
Mistem s nepfetrzitou sluzbou se rozumi pracovisté s vyvedenym poplachovym signalem PZTS (svételny, akusticky) ze
stfezeného prostoru. Na pracovisti musi byt trvale pfitomen pracovnik uréeny k ostraze, ktery na zakLadé aktivovaného
poplachového signalu musi neprodlené provést nebo zabezpedit zasah proti narusiteli.
Obrannym prostiedkem je zafizeni, které slouZi k osobni ochrané neozbrojenym zplsobem a méa pachatele odradit od Gtoku
nebo ho paralyzovat (napf. sprej, eL paralyzér).
Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (areél, misto pojisténi) celistvé ohrani¢ené funkénim oplocenim
¢i pevnou bariérou; vstupy (dvefe, vrata, vjezdy apod.) maji min. stejnou vysku jako poZzadované oploceni.
véci uloZené na oploceném prostranstvi se povazuji i véci uloZené ve skladovacich halLach, jejich plast je tvofen z Lehkych
konstrukci, které neodpovidaji uzavienému prostoru typu A, B nebo C (napf. pladt montovany z plechl tloustky do 0,6 mm,
plasté plachtového typu - polyetylenové, z PVC, z gumotextilnich materiald apod.).
Osobou doprovazejici se rozumi osoba starsi 18 Let, pIné svépravna, bezihonnd, spolLehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolna,
kterd neni pod vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych nebo psychotropnich Latek. M& pozadovany vycvik bezpec&nostniho a
technického personalLu a proSLa odbornym vzdéLanim a Skolenim. Musi byt vybavena obrannym prostfedkem nebo ozbrojena
podle pozadavku pojistitele.
Pevnou bariérou se rozumi oploceni z pevného a neprihledného materialu, které ma ve v3ech mistech poZzadovanou min.
vy3ku s pfipadnou vrcholovou ochranou podle poZzadavku na zabezpeéeni. Vzdalenost pevnych opor (sloup(), jejich ukotveni
a samotna montaz oploceni musi zabrarovat volnému vstupu, snadnému prolomeni, podkopani a podlezeni
Poplachové prijimaci centrum (dfive pult centralizované ochrany - ,PCQO", dale jen ,,PPC"“ **) je trvalLe obsLuhované dohledové
pracovisté, které pomoci Linek telekomunikaéni sité, radiové sité, GSM ¢i ISDN sité nebo jiného obdobného prenosu pfijima
informace tykajici se stavl jednoho nebo vice PZTS (zejména poplachové) o naruseni zabezpeéenych prostor, zobrazuje,
vyhodnocuje a archivuje tyto informace. Musi byt trvale provozovano policii nebo koncesovanou soukromou bezpecénostni
sLuzbou, maijici pro tuto €innost opravnéni, ktera zajiStuje zasah v misté stfezeného objektu s dobou dojezdu do 10 minut od
pfijeti poplachového signalu pfenosovym zafizenim PPC. Doba mezi pfijimanymi hlaSenimi kontrolnich zprav konkrétniho
PZTS stfeziciho objekt pojisténi nesmi prekroc€it 3 minuty, pfipadné prekroceni této doby musi byt kvalifikovano jako ztrata
spojeni s PZTS. V pfipadé ztraty spojeni PPC s PZTS musi byt v PPC prokazatelnym zpUsobem vyvolan poplach s naslednym
zasahem v misté stfeZzeného objektu.
*) 'V sou€asnych normach je pro poplachové pfijimaci centrum uZivana angl. zkratka ,ARC".
Schrankou se rozumi tézky kus nabytku, ktery je uzaméen cylindrickym nebo dézickym zamkem. Schrankou se rovnéz rozumi
priru¢ni pokladna nebo bezpecnostni schranka, které jsou pfipevnény k tézkému kusu nabytku nebo k podlaze ¢i ke zdi a které
Lze demontovat jen po jejich odem¢eni.
Sluzebnim psem se rozumi pes uréeny a vycvi¢eny ke strazni a ochranné sluzbé. SluZzebni pes musi absolvovat pfisLusné zkousky
minimalné v rozsahu Zkousky z&kladniho minima (ZMT) dle ZkuSebniho fadu SpecidlLniho kynologického svazu ,TART'

nebo jiné zkousky v obdobném doLozZitelném rozsahu. O vykonanitéchto zkousSek musi byt vedena pisemna

evidence formou zapisu do vykonnostni knizky psa nebo jiného obdobného certifikatu.
Systém CCTV (kamerovy systém) je systém skladajici se z kamerovych jednotek, paméti, monitorovacich zafizeni a pfidruZzenych
zafizeni pro pfenos a ovladaci u¢ely. Umoznuje dlouhodobého snimani obrazu, ktery je na pfislusnych médiich stabilné zaznamenavan
a uchovavan po stanovenou sjednanou dobu.
Tisfovy prostfedek (napf. tLacitko, Lista, kobereCek apod.) je zafizeni PZTS, jehoZ aktivaci je generovan tisfiovy poplachovy signal
nebo zprava (napf. v pfipadé napadeni).
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26.Trezorem se rozumi specialni Uschovné objekty, jejichZ odolnost proti vioupani je vyjédiena bezpelnostni tiidou danou
certifikatem shody s platnou normou CSN EN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifika¢ni orgén akreditovany
CIA nebo obdobny zahrani¢ni certifika¢ni organ. Za trezor se nepovazuje ohnivzdorna ski.

Trezor o hmotnosti do 100 kg must byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy nebo nabytku takovym zplisobem, Ze jej lze odnést

pouze po jeho otevien{ nebo po vybourani ze zdi & podlahy. Trezor must byt ukotven ¢ zazdén v souladu s pokyny vyrobce.

Za uzamykaci mechanismus se povazuje mechanicky kli¢ovy zédmek, mechanicky kédovy zamek, elektronicky klitovy zamek

nebo elektronicky kodovy zamek.

27.UzavFena kabela nebo kuffik musi byt opatfena minimalné jednim uzavérem nebo zamkem a nesm{ byt zhotovena z latky,
silonu a obdobnych mékkych materiald.

28.7Za uzavieny osobn{ automobil je povaZovan automobil s uzavFenou kovovou karoserii (kromé prosklenych &sti). Platéné &
vyménné stfechy se nepFipouiti. B8hem pfepravy jsou viechna oteviratelna okna uzavfena a dvefe uzaméeny.

29. Uzavienym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci a ktery pojistnik nebo pojistény uziva sam a
po pravu. Prvky zabezpelujici uzavFeny prostor musi byt provedeny tak, Ze z vngjsi pfistupové strany je nelze demontovat
béznymi nastroji, jako jsou Zroubovaky, kle$t&, montazni kli¢e apod., a nelze je z vné&js{ pFistupové strany pfekonat bez
destruktivnich metod. Podle charakteru materialu, ze kterého jsou provedeny ohraniujici konstrukce p¥isludného uzavieného
prostoru (plast tvoreny sténami, podiahou, stropem, stfechou, vstupnimi dvefmd, okny atd.), se uzavieny prostor stavby nebo
mistnosti z hlediska odolnosti proti nasilnému vniknuti rozlisuje na:

a) Typ A, uzavieny prostor béZny - stavebné ohraniteny prostor, ktery tvofi fadné uzaviena a uzamcena mistnost nebo soubor
mistnosti. Stény tohoto prostoru maji min. tloustku 150 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo z prostého betonu &
7elezobetonu tloudtky min. 75 mm nebo tvofeny zjiného materidlu, aviak z hlediska mechanické odolnosti proti
nasilnému vniknuti ekvivalentniho. Ekvivalentni moznost pFedstavuji téZ stavebni konstrukce, jejichz mechanickd odolnost
je dolozena certifikatem shody s pozadavky na BT 3 dle CSN EN 1627 nebo predchoz{ CSN P ENV 1627 (napt. bezpetnostni
sadrokarton). Stropy a podlahy mus{ vykazovat shodné vlastnosti.

b) Typ B, uzavFeny prostor typu stanek, bufika - prostor s ohranitujicimi konstrukcemi tvofenymi ramem zhotovenym z
ocelovych profilli a nerozebiratelnym plastém tvofenym plechem min. tloudtky 1 mm (nebo zjinych ekvivalentnich
materiald kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému pFekonani — napt. lehké sendvi¢ové panely). Jde napf. o obytné,
kancelafské nebo stavebni bufky, kiosky, maringotky apod. Do tohoto typu uzavieného prostoru patii téz vyrobni a
skladové haly, které jsou oplastény lehkymi sendviovymi panely (v&t¥inou s vrstvami: vn&js{ plech tloustky 0,6 mm,
tepeln izolace cca 20 mm, vnitfni plech tloustky 04 mm).

¢) Typ C, uzavfeny prostor vnitini - stavebné ohranieny prostor, ktery tvoF fadné uzaviena a uzaméena mistnost nebo soubor
mistnosti. Stény tohoto prostoru maji tloustku men3inez 150 mm u cihlového zdiva nebo men3{ neZ 75 mm u zdiva
z betonu & Zelezobetonu. Jedna se zejména o vestavby uvnitf budov & hal (piiky z pérobetonu, dutych cihel, sadrokartonu,
dieva apod.). Stropy a podlahy musi vykazovat shodné viastnosti.

d) Specialni uzavieny prostor je stavebné ohrani¢eny prostor, ktery tvofi fadné uzaviena a uzaméena mistnost. Stény tohoto
prostoru maji min. tloustku 300 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo - z hlediska mechanické odolnosti - z jiného
ekvivalentniho materialu. Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

Za uzavieny prostor se nepovaZuje prostor motorového vozidla.

30. Zabezpegenim prosklenych €asti oken, dvefi a jinych technickych otvord s plochou vét3i nez 600 cm? se rozumi, Ze jakakoli
okna, prosklené dvefe nebo jejich ¢asti, svétliky, vétraci Zachty, vylohy, vitriny, proskiené stény apod. s plochou vétéi
ne? 600 cm?, které jsou niZe nez 2,5 m nad okolnim terénem nebo 1,2 m od pFistupové trasy (nap¥. hromosvod, pevny poZérni
Zebtik, okno do nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpeéeny nékterym z dale uvedenych zplsobi:

a) Funk&nimizi, jejiZ ocelové prvky (pruty) jsou z plného materidlu, min. prifezu 1 cm?, osova vzdalenost prutl mizovych
ok max. 20 x 20 cm (nebo jina vzdalenost nepfevyiujici viak hodnotu plochy &tverce 400 cm?, tedy napf. 25 x 15 cm).
MiHz must byt dostate¢né tuha, odolna proti roztazeni, pruty spojeny nerozebiratelné (svatenim, snytovanim), z vnéjsi strany
musi{ byt pevng, nerozebiratelnym zplisobem ukotvena (zazdéna, zabetonovana, pFipevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném
ramu okna (¢i jiného otvoru) minimalné ve &tytech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. V pHpadé odnimatelné m¥ize
musi byt mfiZ uzaméena ¢tyfmi bezpeénostnimi visacimi zamky (viz odst. 7.) MFZ opatiena dvefnimi zavésy nebo m¥iZ naviject
musi byt uzaméena jednim bezpe¢nostnim uzamykacim systémem (viz odst. 8.) nebo dvéma bezpe¢nostnimi visacimi zamky
(viz odst. 7) nebo je navijeci mi{Z vybavena mechanismem (napf. u elektricky ovlddané), ktery zabrafuje neopravnéné
manipulaci a jejimu nadzvednuti. M2 a jeji pFisludenstvi lze z vn&j&i strany demontovat pouze hrubym nésilim (kladivo,
sekad, pilka na Yelezo, rozbruiovacka apod.).

Nebude-li mf{Z splfiovat vy$e uvedené poZadavky, bude pojistitel za funkéni miz povazovat pouze takovou m¥iz, kterd ma
mechanickou odolnost proti vioupani dolo¥enou certifikatem a bude spliiovat pozadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627
nebo dle predchozi CSN P ENV 1627.

Vye uvedené pozadavky plati i pro mFiZe instalované v prostoru vstupnich otvort (dvef).

b) Funkéni roletou z vlnitého plechu nebo z ocelovych & hlintkovych lamel v bezpefnostnim provedeni doloZeném
certifikatem, jez bude splitovat pozadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627. Pozadavky na
uzaméend rolety jsou shodné jako u vySe uvedené m¥iZe. Roletu a jeji pFisludenstvi lze z vnéj${ strany demontovat pouze
hrubym nasilim (kladivo, seka¢, pilka na Zelezo, rozbruovatka apod.).

©) Funkéni okenici zajisténou z vnitiniho prostoru uzaviracimi mechanismy veetné zabezpetent proti vyhackovani. Ukotventi
zavésh véetné jejich vlastni konstrukce, pokud jsou pouZity, musi byt nerozebiratelné z vnéj3i strany, zhotoveno
z mechanicky pevné, tvrdé konstrukce. Okenici lze piekonat z vnéj&{ strany pouze hrubym néasilim (kladivo, sekaé, pilka,
rozbrugovacka apod.).

d) Bezpetnostnim zasklenim (bezpeénostnim vrstvenym sklem, sklem s dodate¢né instalovanou bezpe&nostni folii, sklem
s drat&nou vlozkou), které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni pozadovano jinak, min. P2A podie CSN EN 356.
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Jedna-li se o provedeni s dodate¢nou instalaci bezpe&nostni félie, musi byt instalovana na skle s min. tloustkou dle
certifikatu shody této folie s poZadavky na konkrétni kategorii odolnosti dle CSN EN 356 (byva min. 4 mm a vice). Po
montazi félie na sklo must zaskleni vykazovat kategorit odolnosti, pokud neni pozadovano jinak, min. P2A dle CSN EN 356.
Folit musi na sklo odborné instalovat firma, ktera ma k této &innosti opravnéni. Folie musi byt nalepena na vnitini stranu
skla a must zasahovat aZ na jeho okraj.
Bezpetnostni trovef vyse uvedenych vyrobkd musi byt ovéfena zku$ebni laboratoti akreditovanou CIA nebo obdobnym
zahrani¢nim certifikaénim organem a doloZena pFistusnym osvédéenim (protokol o zkougce).

e) Funkénim PZTS s detektory reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Neni{-li u p¥isluiného limitu plnéni
poZadovana soulasné 1 instalace PZTS, mus{ byt instalovin PZTS min. s vyvodem poplachového signalu na akusticky hlasie
umistény min. 3 m nad okolnim terénem. PZTS musi spliiovat pozadavky uvedené vyse v odst. 11.

Dolozka DOZ108 - Pfedepsané zpisoby zabezpe&eni mobilnich strojii (1606)

1.

8.
9.

Tato dolozka stanovi poZadované zplisoby zabezpeleni pojisténych mobilnich strojii proti kradezi s pfekondnim prekazky
v ndvaznosti na ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného plnéni pro jednu a kaZdou
pojistnou udalost.

Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé $kodné udalosti nastalé na pojisténém mobilnim stroji uloZeném v uzavieném

prostoru byly splnény nasledujici podminky:

a) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitf uzavieny, pokud jsou oteviratelné zvenéi, uzaméeny; dvete,
vrata, vstupy, vijezdy apod. Fadné uzavieny a uzamdeny; ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vét3i zevnitf zneprlichodnény,

b) kli¢e od dvefi a vstupl a kli¢e od spinacich skiinék mobilnich stroji pHpadné dal{ zabezpetujici prvky umoZiiujici
opravnénym osobam manipulace s témito mobilnimi stroji (osobni &ipy apod) byly uloZeny (uschovany) na jiném
bezpeZném misté (ne volné nebo viditelng) v uzaméené schrance nebo tyto kli¢e méla opravnéna osoba u sebe nebo pii
sobé.

©) vpHpadé ztrity nebo odcizeni klite od dveFi a vstup( nebo p¥ipadného dalditho zabezpetovaciho prvku uzavieného
prostoru byla provedena vyména zamku nebo pfestavent piislusného prvku zabezpeleni.

Pojistény je dale povinen zajistit, aby v dobé $kodné udalosti nastalé na pojisténém mobilnim stroji ulozeném v oploceném

prostranstvi byly splnény nasledujici podminky:

a) klite od dvef a vstupll a kli¢e od spinacich sk¥inék mobilnich strojii pFipadné dalé{ zabezpecujici prvky umozhiujici
opravnénym osobdm manipulace s témito mobilnimi stroji (osobni &py apod) byly ulofeny (uschovany) na jiném
bezpetném misté (ne volné nebo viditeln&) v uzaméené schrance nebo tyto kli¢e méla opravnéna osoba u sebe nebo pHi
sobé.

b) v piipadé ztraty nebo odcizeni klie od dvefi a vstup( nebo pFipadného daltho zabezpetovaciho prvku oploceného
prostranstvi byla provedena vyména zémku nebo piestaventi pfisluiného prvku zabezpetenti.

Pojistény je dale povinen zajistit, aby v dobé skodné udalosti na pojisténém mobilnim stroji uloZeném mimo uzavieny prostor

nebo oplocené prostranstvi byly splnény nasledujici podminky:

a) kli¢e od dvefi pojisténych mobilnich strojt a kli¢e od spinacich skiinék mobilnich strojci ptipadné dalsi zabezpetujici prvky
umozhiujici opravnénym osobdm manipulace s témito mobilnimi stroji (osobni &ipy apod.) byly uloZeny (uschovany) na
jiném bezpe&ném misté (ne volné nebo viditeln&) v uzaméené schrance nebo tyto kli¢e méla opravnéna osoba u sebe nebo
pii sobé.

Mobilni stroje musi byt Fadné uzavieny a uzaméeny, zabezpeleny proti samovolnému pohybu a viechny instalované

bezpelnostni systémy v aktivnim stavu.

Pro mobilni stroj s hodnotou vy33{ nez 10 mil. K¢ je dal3im pozadavkem na zabezpeleni instalovany a funkéni satelitni

vyhledavact systém.

Za kradeZ Casti mobilniho stroje se povaZuje takovy pHpad, pfi kterém pachatel prokazatelné pFekonal prekazky chranici

pojidténou véc pfed odcizenim tak, Ze se zmocnil pojisténé véci prekonanim jejiho konstrukéntho upevnéni (tzn. destrukéni

naru3eni spoje nebo demontaZ za pouZiti specidlniho nastroje nebo naradi). Konstruk&nim upevnénim se rozumi rozebiratelné
nebo nerozebiratelné pevné spojent &asti nebo souasti pojisténého stroje.

Pozadavky na dal3i zabezpetent pojisténych mobilnich strojl jsou uvedeny dale v tabulkach & 1-5.

Nedilnou soucast{ této dolozky je vyklad pojma uvedeny v doloZzce DOZ105.

Dalsi poZadavky na zpiisoby zabezpeZeni mobilnich stroji (kromé pFipojnych strojii) proti kradeZi s pfekonanim prekazky
Tab. €. 1 Mobilni stroje s provozni hmotnosti do 1 000 k

L Dvete * plné
uzavieny - - B -
prostor typu A, = zdmek s bezpe&nostni cylindrickou viozkou
B nebo C zamek vstupli nebo
= bezpetnostni visaci zamek
Oplocent = vyska oploceni 180 cm
oplocené . » zamek s bezpeénostni cylindrickou vlioZkou
prostranstvi zémek vstupl nebo
= bezpeénostni visaci zimek
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f = stroje piipevnény fetézem nebo lanem k pfedmétim pevné spojenym
zabezpeteni stroje | se zemi nebo dal$imu strojt o hmotnosti nad 1 000 kg, uzaméent
1 provedeno bezpeénostnim visacim zimkem
Na mobilni stroje s provozni hmotnosti do 1 000 kg uloZené mimo uzav¥eny prostor nebo oplocené prostranstvi se pojistné
nebezpedi pro pfipad odcizen{ nevztahuje.

Tab. & 2 Mobilni stroje s provozni hmotnosti od 1 000 kg
e e

Dvefe * plné

uzavieny . = T I -
| prostor typu A, | » zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou

B nebo C zamek vstupd nebo
* bezpetnostni visaci zdmek
Oplocent * vy’ka oplocent 180 cm
oplocené » zamek s bezpe&nostni cylindrickou vloZkou
prostranstvi zadmek vstupl nebo
* bezpetnostni visaci zamek
= stroje zabezpeteny vybavenim instalovanym vyrobcem a zarovef
mechanickym zabezpe&enim blokujicim fadici paku, pfevodovku,
ovladani funkci motoru, Hzent nainstalovanym autorizovanou firmou
nebo
* stroje zabezpeceny vybavenim instalovanym vyrobcem a zaroven
vybaveny imobilizérem blokujicim alespofi dva okruhy funkce motoru
mimo uzavfeny a pracujicim na bazi identifikace osobnim ¢ipem obsluhy
prostor nebo nainstalovanym autorizovanou firmou
oplocené nebo
prostranstvi *  stroje zabezpeteny satelitnim vyhledavacim systémem
nebo
* stroje zabezpeZeny vybavenim instalovanym vyrobcem a zaroven
mimo pracovni dobu stfezené min. jednotlennou fyzickou ostrahou
Za uzaméeni mobilniho stroje se v8ak nepovaZuje jeho uzaméent
prostfednictvim zamku, ktery lze odemknout univerzalnim kli¢em, tj.
kli¢em, kterym lze odemknout vice neZ jeden stroj.

zabezpeleni stroje

1

Daléi poZzadavky na zpisoby zabezpeéeni pFipojnych mobilnich stroji proti kradeZi s pfekonanim prekazky
PHpojné mobilnt stroje must byt vybaveny zamky taZnych ok pfivési a taznych ¢epl navésh spliiujicimi min. BT 3 dle
CSN EN 1627 nebo dle pfedchoz{ CSN P ENV 1627.

Tab

3 PH{pojné mobiln{ stroje

S Dvefte = plné
uzavieny - - — _
prostor typu A, = zamek s bezpe&nostni cylindrickou vlozkou
B nebo € zamek vstupd nebo
* bezpecnostni visaci zimek
Oplocent * vyska oploceni 180 cm
» zémek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
zédmek vstupd nebo
oplocené = bezpeénostni visaci zamek
prostranstvi = pipojné mobilni stroje piipevnény Fetézem nebo lanem k pfedmétam
T pevné spojenym se zem{ nebo dal¥imu strojt o hmotnosti nad
zabezpeteni pfipojného . . PR
g . 1 000 kg, uzaméent provedeno bezpeénostnim visacim zdmkem
mobilntho stroje nebo
» pripojné mobilni stroje ptitlaZeny k zemi pohyblivym ramenem stroje
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. . Prvek ,’zéb’ezpeéeni'

* pripojné mobilni stroje pFipevnény fetézem nebo lanem k predmétim
pevné spojenym se zemi nebo dal3imu stroji o hmotnosti nad
1 000 kg, uzamceni provedeno bezpeénostnim visacim zamkem
nebo
* pripojné mobilni stroje pFitlateny k zemi pohyblivym ramenem stroje
 Na pFipojné mobilni stroje s provozni hmotnost{ do 1 000 kg uloZené mimo uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi se
pojistné nebezpedi pro pfipad odcizeni nevztahuje.

mimo uzavieny
prostor nebo
oplocené
prostranstvi

zabezpeleni pHpojného
mobilniho stroje

Dalsi poZadavky na zpiisoby zabezpeteni prisluSenstvi a vybavy mobilnich strojii proti kradezi s prekonanim prekazky
Tab. & 4 Pr{slusenstvi a vybava mobilnich stroj :

Ulozent

vybavu stroje |
(Ke)

Dvete = plné
uzavieny do 500 000 = zamek s bezpetnostni cylindrickou viozkou
prostor typu A, zamek vstupl | nebo
B nebo C » bezpeénostni visaci zamek
od 500 000 Individuélné ujednany zplsob zabezpefenti

Tab. & 5 PHslusenstvi a vybava mobiln{ch strojd uloZena v oploceném prostranstvi, mimo uzavieny prostor nebo oplocené
prostranstvi (tzv. volné prostranstvi)

Oploceni » vyska oploceni 180 cm

= zamek s bezpetnostni cylindrickou viozkou

zamek vstupti nebo

i * bezpeénostni visaci zimek

oplocené = pFislugenstvi a vybava stroje pFipevnéna Fetézem nebo lanem

prostranstvi k pfedm&tim pevné spojenym se zemi nebo stroji o hmotnosti nad
zabezpeteni prisludenstvi a vybavy 1 000 kg, uzaméeni provedeno bezpeénostnim visacim zimkem
stroje nebo
* piisludenstvi a vybava stroje ptitlaena k zemi pohyblivym ramenem
stroje

= prisludenstvi a vybava stroje pFipevnéna Fetézem nebo lanem
k pfedmétim pevné spojenym se zemi nebo dalé{mu stroji o

mimo uzavieny - o . e .
Y hmotnosti nad 1 000 kg, uzaméeni provedeno bezpe€nostnim visacim

prostor nebo | zabezpetenti prisluSenstvi a vybavy

oplocené stroje ? nebzamkem
prostranstvi * prisludenstvi a vybava stroje pritladena k zemi pohyblivym ramenem
stroje

) Na prislugenstvi a vybavu s hmotnosti do 1 000 kg ulofenu mimo uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi se pojistné
nebezpedi pro p¥ipad odcizeni nevztahuje.

Dolozka DST109 - Ponorna erpadla nebo Zerpadla v hlubinnych studnich - Vyluka (1401)

Pokud jsou pojisténa ponorna Cerpadla nebo ¢erpadla v hlubinnych studnich, a to 1 jako soucast strojniho zafizent podle znéni &L 1 ZPP P-
300/14, pojistént se nevztahuje na skody:

a) vyvolané provozem bez vody,

b) vzniklé nasledkem zborcenti studny,

o vzniklé potkozenim trubek saciho nebo vytlaéného systému a stén studny.

Dolozka DST111 - Vyména agregatd, opravy vinuti - Vymezeni pojistného plnéni (1401)
Odchylné od &l. 8 ZPP P-300/14 se ujednava, ze pokud oprava poskozené véci v diisledku pojistné udalosti vyZaduje:
a) previnuti civek (nebo vyménu agregatt v disledku kody na vinut),
b) opravu blok, hlav motor(i nebo kompresort véetné jejich pfistugenstvi,
odette pojistitel pii stanovent vy3e plnéni i ¢astku odpovidajici opotfebeni uvedenych véci, a to 10 % za kazdy ukonceny rok
provozu, z naklad{i na opravu (nebo z hodnoty vyménéného agregatu), celkové viak maximalné 60 % stanoveného plnéni.

strana 13 2 24




Dodatkové pojistné podminky pro pojisténi hospodarskych rizik P-520/14

Dolozka DPR110 - Zivel - Roziifeni rozsahu pojidtént (1401)

Ujednava se, ze pro Gely pojisténi prerudent nebo omezeni provozu se za vécnou $kodu ve smyslu &L 3 odst. 1) pism. d) ZPP P-
400/14 povazuje potkozent, zni¢ent véci slouzici provozu pojidténého:

a) povodni nebo ziplavou,

b) vichFici nebo krupobitim,

©) sesuvem, tj. sesouvanim pldy, zf{cenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim lavin,

d) zemétiesenim,

e) tihou snéhu nebo nadmrazy, pouze pro tkody na pojidténych budovach,

f) vodovodnim nebezpetim, tj. kapalinou unikajici z vodovodnich zat{zen{ a médiem vytékajicim v disledku nahlého a

nahodilého poskozent nebo poruchy hasicich zaFizent.

Dolozka DODP102 - Pojisténi obecné odpovédnosti za ijmu a pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpisobenou vadou vyrobku a
vadou price po pfedani - Zakladni rozsah pojistént (1612)

Cinnost{ nebo vztahem podle ¢l 1 odst. 1) ZPP P-600/14 jsou &innosti nebo vztahy vyplyvajici z takového pFedmétu podnikani,
pFedmétu Einnosti nebo teelu ¢innosti (dale jen ,pFedmét podnikani®) pojidténého, ktery je uveden v listing pFiloZené k pojistné
smlouvé (napf. zivnostensky list, koncesni listina, vypis z obchodniho rejstFiku apod.).

Pokud néktery z ptedmétil podnikani pojisténého zahrnuje vice obord, podskupin apod. (dale jen ,obory &innosti”) — nap¥. obory
&nnosti Zivnosti volné, povaZuji se u n&j za pfedmét podnikan{ pouze ty obory &innosti, které jsou vyslovné uvedeny v
pojistné smlouvé (véetné jejich ptiloh, prilozenych listin); nejsou-li obory &innosti v pojistné smlouvé vyslovné uvedeny, povaZujt
se u n&j za predmét podnikani pouze ty obory &nnosti, které ma pojidtény zapsany/uvedeny v pFisludném predmét podnikant
evidujicim rejstiiku, registru nebo jiném informalnim systému vefejné spravy & obdobné vetejné evidenci ke dni sjednani
pojistént.

Ve smyslu &l. 1 odst. 8) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje také na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s ¢innostt
nebo vztahem podle ¢l 1 odst. 1) ZPP P-600/14 vadou vyrobku a vadou vykonané price, kterd se projevi po jejim piedanti.

Ustanavent ¢l. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 se rudi a nové zni takto: ,Pojistént se vztahuje 1 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu
vyplyvajict z viastnictvi, driby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti.”.

Dolozka DODP103 - Cizi véci pFevzaté - Rozé{Fent rozsahu pojistént (1606)

Pojiténi se vztahuje i na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény pfevzal v
souvislosti s ¢innosti nebo vztahem podle ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 za G¢elem provedent objednané &innosti.

Toto pFipojisténi se vztahuje 1 na povinnost nahradit Gjmu na motorovych vozidlech, ktera pojistény pfevzal za tim Gcelem, aby
na nich provedl objednanou ¢innost / splnil zavazek (nap¥. provedl jejich opravu).

Toto pripojisténi se viak nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu na motorovych vozidlech, ktera pojistény pfevzal za tim
¢elem, aby s jejich pomoci proved! objednanou &innost / splnil zavazek (tj. na motorovych vozidlech, kterd maji slouZit jako
prostfedek k provedeni objednané ¢innosti / splnéni zavazku).

Dolozka DODPL104 - Cizi véci u¥ivané - Rozé{Feni rozsahu pojisténi (1401)

Pojidtént se vztahuje 1 na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény opravnéné uziva
v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem podle ¢ 1 odst. 1) ZPP P-600/14, s vyjimkou djmy zpsobené na uZivaném motorovém
vozidle.

Dolozka DODP105 - Néklady zdravotni pojistovny a regresy davek nemocenského pojisténi - Roz3ifen{ rozsahu pojidténi
(1401)
Pojisténi se vztahuje 1 na povinnost poskytnout:

1) nahradu nakladt na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojidtovnou,

i) regresni ndhradu orgénu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na dévku nemocenského pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v diisledku pracovniho drazu nebo nemoci z povolani, které utrpél zaméstnanec pojisténého
v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého podle &l 1 adst. 1) ZPP P-600/14.

Tyto nahrady se pro Gely pojisténi posuzujl obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro né pFimérené podminky pojidténi
odpovédnostt za Gjmu.

Dolozka DODP106 - KFizova odpovédnost - RoziiFent rozsahu pojidténi (1401)

Odchylné od ¢l 2 odst. &) pism. ¢) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje 1 na (jmu, jejiz nahradu je pojidtény povinen poskytnout
pravnické osobé, se kterou je majetkové propojen.

Dolozka DODP109 - Provoz pracovnich stroji - Roziifeni rozsahu pojistén{ (1412)

Odchylng od &l 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 se poji¥téni vztahuje 1 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou
v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidla slouZiciho jako pracovni stroj, vEetné Gjmy zplisobené vykonem
¢innosti pracovntiho stroje.
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Pojidtént se viak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit djmu, pokud:

a) vsouvislosti se kodnou udélosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojiéténi odpovédnosti za Gjmu (Skodu)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za tjmu
zplisobenou provozem vozidla),

b) jde o tjmu, jejiZ ndhrada je predmétem povinného pojisténi.odpovédnosti za tjmu zplisobenou provozem vozidla, ale pravo
na plnéni z takového pojidténi nemohlo byt uplatnéno z divoduy, Ze:

i) byla porudena povinnost takové pojisténi uzavrit,

i) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojitténi odpovédnosti za Gjmu zpdsobenou
provozem vozidla, nebo

i k (jmé doslo pFi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi
pFedpisy,

o) jde o Gjmu, jejiZ nadhrada je préavnim predpisem vyloufena z povinného pojisténi odpovédnosti za tjmu zptisobenou
provozem vozidla, nebo

d) ke vzniku Gjmy doZlo pHi Géasti na motoristickém zavodé nebo soutéi nebo v pribéhu piipravy na né.

Toto pojisténi se pro pfipad Gjmy zplsobené:
a) vykonem &nnosti pracovniho stroje, kterd (Gjma) nema piivod v jeho jizdé, sjednava se sublimitem ve vyi rovnajici se
limitu pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za djmu,
b) jinak ne? v pFipadé uvedeném pod pism. a) sjednava se sublimitem uvedenym pro Glely pojiéténi dle této dolozky
v pojistné smlouvé.

Dolozka DODP110 - Penézita nahrada nemajetkové Gjmy - ochrana osobnosti - RozsiFent rozsahu pojisténi (1401)

Odchylng od &L 2 odst. 1) pism. j) a odst. 3) pism. e) a nad ramec &l 1 ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje téZ na povinnost
pojisténého poskytnout pené¥itou nihradu nemajetkové Ujmy v jinych pFipadech, neZ jsou uvedeny v &L 1 odst. 2) ZPP P-600/14,
uloZenou mu pravomocnym rozhodnutim soudu z divodu neopravnéného zasahu pojisténého do prava na ochranu osobnosti
¢lovéka nebo pravni osobnosti pravnické osoby, k némuz doslo v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého podle &l. 1 odst.
1) ZPP P-600/14.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z pfistudnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojistént odpovédnosti za djmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojisténi dale nevztahuje na povinnost
k pené&zité ndhradé nemajetkové (jmy zplsobené:
a) urazkou, pomluvou,
b) sexualnim obt&Zovanim nebo zneuzivanim,
©) poruenim prav z primyslového nebo jiného duevniho vlastnictvi (nap¥. prav na patent, prav z ochrannych znamek a
primyslovych vzorl, prav na ochranu nazvu pravnické osoby a oznateni plvodu, prav autorskych a prav s nimi
souvisejicich),
d) pH vykonu vefejné moci.

Dolozka DODP111 - €isté finanéni kody - k pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu - RozétFent rozsahu pojisténi (1704)

Nad rémec &l. 1 ZPP P-600/14 se pojisténi obecné odpovédnosti za tjmu vztahuje 1 na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit ¢istou finanéni 3kodu, tj. Gjmu na jmént, kterou je mozno vyjadFit v pendzich a ktera vznikla jinak, nez jako:
a) tkoda zplisobena na véci jejim po¥kozenim, znicenim nebo ztritou,
b) tkoda zpGsobensd usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvifete,
¢) nasledna finantni tkoda vznikla jako pFimy disledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi Elovéka, véci nebo zvifeti.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnénti vyplyvajicich z pFisludnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistnych podminek
vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednanému pojistnou smlouvou se toto pojisténi dile nevztahuje na povinnost
nahradit &istou finanéni 3kodu zplsobenou:

a) vadou vyrobku a vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim predani,

b) prodlenim se spln&nim smluvni povinnosti, nedodrzenim lhiit nebo termind, s vyjimkou lhat stanovenych pravnim
pfedpisem, soudem nebo jinym orgénem vefejné moci,

© porusenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo pFevzata nad rdmec povinnosti stanovenych p¥Hmo v pravnim
piedpisu, ve&. pravné zavaznych technickych norem (pfisnéji, v $ir§im rozsahu),

d) vadou &innosti auditora, znalce, advokata, notéfe, likvidatora, samostatného likvidatora pojistnych udélosti, drazebnika,
exekutora nebo poskytovatele zdravotnich sluZeb,

e) vadou projektové, konstrukéni, navrhatské, grafické, vyméFovaci & zaméFovaci, vyzkumné, zkugebni, analytické, testovaci,
kontrolni, dozorové, revizni, informaini, poradenské, konzultaéni, G€etni, planovaci, zprostfedkovatelské, tlumoénické &
ptekladatelské &innosti, jakékoli dusevni tviréi &innosti nebo &innosti spodivajici v zastupovant, ocefiovani majetku,
spravé majetku (vEetné finanénich hodnot) nebo vymahani pohledavek,

f) v souvislosti s jakoukoli finanéni & platebni transakci, véetné obchodovant s cennymi papiry &i jejich drazby,

g v souvislosti s tschovou finanénich hodnot,

h) v souvislosti s vykonem funkce ¢lena statutarniho nebo kontrolniho orgénu pravnické osoby,

1) porusenim prav z primyslového nebo jiného dusevniho vlastnictvi (nap¥. prav na patent, prav z ochrannych znamek a
promyslovych vzorli, priv na ochranu ndzvu pravnické osoby a oznafeni plivodu, prav autorskych a prav snimi
souvisejicich),

) poskytovanim software nebo hardware, &innosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovinim dat, hostingovymi a
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souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portély,
k) porusenim povinnosti ml¢enlivosti.
Bez ohledu na jakakoli jina ujednani (napt. dle dolozky DODP106 - Kiizova odpovédnost), s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé
ujednaného odchylného ujednani pravé od tohoto ujednani této dolozky, neuhradi pojistitel z tohoto pojidtént 3kodu, jejiz
nahradu je poji§tény povinen poskytnout subjektdm uvedenym v &l 2 odst. &) pism. a) aZ ¢) ZPP P-600/14.

Dolozka DODP120 - Odpovédnost obchodni korporace za tjmu Elentim svych organt v souvislosti s vykonem jejich funkce -
Roziitent rozsahu pojidtént (1412)

S ohledem na skutenost, Ze vykon funkce ¢lena organu obchodni korporace je velmi obdobny vykonu prace zaméstnance
v pracovnépravnim vztahu, se ujednava, Ze odpovédnost pojiiténého (je-li obchodni korporaci) za djmu zpiisobenou Elendim svych
organd pii vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem se bude posuzovat piiméfené odpovédnosti zaméstnavatele
za $kodu zplisobenou zaméstnanci pFi plnéni pracovnich tkold nebo v piimé souvislosti s nim podle pracovnépravnich pfedpist.
Toto ujednani viak nema vliv na platnost a G&¢innost vyluk z pojisténi anti jinych ustanoveni omezujicich pojistné kryt{, neni-li
dale ujednano jinak.

Ujednava se, e pro pFipad Gjmy zplsobené pojisténym, coby obchodni korporaci, ¢lenovi svého organu v souvislosti s vykonem
jeho funkce ve smyslu predchoziho odstavce se ru{ ustanoveni ¢l. 2 odst. &) pism. b) ZPP P-600/14.

Dolozka DODP133 - Spojeni nebo smiseni vadného vyrobku s jinou véci - Rozsifent rozsahu pojistént (1711)

Odchylné od ¢l 3 odst. 2) pism. d) a nad ramec &. 1 ZPP P-600/14 se pojidténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou vadou vyrobku
(nikoli v&ak poji¥téni odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vykonané price, ktera se projevi po jejim pfedani) vztahuje i na
pravnim pfedpisem stanovencu povinnost poji¥téného nahradit Gjmu na jméni (kodu) vzniklou v disledku toho, Ze véc vznikla
spojenim nebo smisenim jiné véci s vadnym vyrobkem vyrobenym/dodanym pojisténym (dale jen ,vyrobena véc") je vadna. Aviak
pojiéténi dle této dolozky zadnym zplisobem neupravuje rozsah pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku za
Ujmy zplsobené kone&nému uZivateli vlastnostmi véci vzniklé spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci.

Pravo na plnéni vznika pouze za pfedpoklady, Ze oddéleni vadného vyrobku od vyrobené vadné véci neni moZné nebo ekonomicky
(¢elné.

Pojistitel z pojisténi dle této dolozky poskytne vyluéné nahradu téchto skod:
a) v pripadé, e nelze vyrobenou vadnou véc jiz zddnym ekonomicky Géelnym zplsobem realizovat, a to at s Gpravami nebo bez

Uprav, a je tudiZ nutné provést jeji likvidaci, hradi pojistitel:

- naklady na provedent likvidace vyrobené vadné véci po odettent té z niZe uvedenych hodnot, ktera je vy3&ih:

1) obvyklé naklady na likvidaci samotného vadného vyrobku, pokud by nebyl spojen nebo smisen s jinou véci,

il) podil platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosaZitelné na trhu za bezvadné& vyrobenou véc z téchto nakladt na
provedent likvidace vyrobené vadné véci (tj. Zastka, kterd se stanovi jako souin téchto nakladd na provedent likvidace
vyrobené vadné véci a podilu platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosaZitelné na trhu za bezvadné vyrobenou véc),

- skute¢nd (tim, kdo provadél spojovani nebo misent) vynalozené naklady na vyrobu vyrobené vadné v&ci — s vyjimkou
nékladl spocivajicich v platbé za dodany vadny vyrobek;

- usly zisk toho, kdo provadél spojovani nebo miseni, spotivajici v rozdilu mezi cenou dosaZitelnou na trhu za bezvadné
vyrobenou véc a souhrnem viech potfebnych ndkladt na vyrobu vyrobené vadné véci véetné naklad( spoéivajicich v platbé
za dodany vadny vyrobek, i kdyby ve skuteZnosti nebyly z&asti vynaloZeny, s vyjimkou takové &asti tohoto uslého ziskuy,
kterd odpovida podilu platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosazitelné na trhu za bezvadné vyrobenou véc z tohoto
udlého zisku (tj. s vyjimkou &astky, ktera se stanovi jako soutin tohoto uslého zisku a podilu platby za dodany vadny vyrobek
a ceny dosa¥itelné na trhu za bezvadné vyrobenou véc);

b) v pHpadg, Ze neni nutné provést likvidaci vyrobené vadné véci a je mozno ji ekonomicky Gcelné bez dald{ch Gprav prodat se
slevou, hradi pojistitel:

- skutetné (tim, kdo provadsl spojovani nebo misen{) vynalozené niklady na vyrobu vyrobené vadné véci - s vyjimkou
nakladli spotivajicich v platbé za dodany vadny vyrobek — po odettent ceny dosazitelné na trhu za vyrobenou vadnou véc
{(pokud je vysledna hodnota vy%3i nez nula);

- udly zisk toho, kdo provadél spojovani nebo miseni, spotivajici v rozdilu mezi cenou dosaZitelnou na trhu za bezvadné
vyrobenou v&c a tou z niZe uvedenych hodnot, ktera je vy3si %

1) souhrn viech potfebnych nakladl na vyrobu vyrobené vadné véci véetn& nakladd spo&ivajicich v platbé za dodany vadny
vyrobek, i kdyby ve skute¢nosti nebyly z&asti vynalozeny,

ii) cena dosazitelna na trhu za vyrobenou vadnou véc,

s vyjimkou takové ¢asti tohoto udlého zisku, ktera odpovida podilu platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosazitelné na

trhu za bezvadné vyrobenou véc z tohoto uglého zisku (tj. s vyjimkou Eastky, kterd se stanovi jako souéin tohoto uilého

zisku a podilu platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosaZitelné na trhu za bezvadné vyrobenou véc);
¢) v pFipadé, Ze neni nutné provést likvidaci vyrobené vadné véci, ale je tieba provést urtité Gpravy, aby mohla byt ekonomicky

Géelné prodana, hradi pojistitel:

- souhrn skutend (tim, kdo provadél spojovani nebo miseni) vynaloZenych naklad na vyrobu vyrobené vadné véci - s
vyjimkou naklad® spo&ivajicich v platbé za dodany vadny vyrobek — a skutetné vynalozenych nakladt na nasledné dpravy
vyrobené vadné véci, po odetteni obou niZe uvedenych hodnot (z tohoto souhrnu) v niZe uvedeném potradi:

! pokud by byly ob& hodnoty shodné, odette se tato hodnota
2 pokud by byly ob& hodnoty shodné, odette se tato hodnota
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1) cena dosazitelna na trhu za vyrobenou vadnou a nasledné upravenou véc,

1) takova &ast naklad( na nasledné Gpravy vyrobené vadné véci, ktera odpovida podilu platby za dodany vadny vyrobek
a ceny dosazitelné na trhu za vyrobenou vadnou a nasledné upravenou véc (tj. &astka, kterd se stanovi jako soutin
naklad(i na nasledné tpravy vyrobené vadné véci a podilu platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosaZitelné na trhu za
vyrobencu vadnou a nasledné& upravenou véc) — maximalné viak celkova vye naklad®i na nasledné tGpravy vyrobené
vadné véci,

(pokud je vysledna hodnota vy{ nez nula);

- usly zisk toho, kdo provadél spojovani nebo miseni, spo&ivajici v rozdilu mezi cenou dosaZitelnou na trhu za bezvadné
vyrobenou véc a tou z niZe uvedenych hodnot, kterd je vy3si %

1 souhrn viech potfebnych naklad( na vyrobu vyrobené vadné véci vietné nakladl spotivajicich v platbé za dodany vadny
vyrobek (nikoli viak naklad(y na nasledné tpravy vyrobené vadné véci), i kdyby ve skuteZnosti nebyly z&asti vynaloZeny,

il) cena dosazitelna na trhu za vyrobenou vadnou a nasledné upravenou véc po odefteni nakladl na nasledné apravy
vyrobené vadné véci,

s vyjimkou takové Casti tohoto udlého zisku, kterd odpovida podilu platby za dodany vadny vyrobek a ceny dosaZitelné na

trhu za bezvadng vyrobenou véc z tohoto ulého zisku (tj. s vyjimkou &istky, ktera se stanovi jako souéin tohoto uilého

zisku a podilu platby za dodany vadny vyraobek a ceny dosa¥itelné na trhu za bezvadné vyrobenou v&c).

Naklady na:

- provedent likvidace vyrobené vadné véci specifikované v prvni odraZce pism. a) tfetiho odstavce této dolozky,

- nasledné tpravy vyrobené vadné véci specifikované v prvni odrazce pism. ¢ tfetiho odstavce této dolozky,

uhradi pojistitel 1 pojisténému, pokud tyto naklady pojistény vynalozil pfi plnéni zékonné povinnosti pfedchazet vzniku Gjem, a
to ve vy$i pHipadajici na tyto naklady, jak vyplyne z vypottu provedeného dle prvni odrazky pism. a) tfettho odstavce této dolozky,
resp. dle prvni odrazky pism. c) tfetiho odstavce této doloZky.

Odchylné od €l 5 odst. 2) az 4) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni z pojisténi dle této dolozky

za predpokladu, Ze jsou soutasné splnény nasledujici podminky:

a) konkrétni vadny vyrobek, ktery zplsobil $kodu ve smyslu prvniho odstavce této dolozky, byl pojisténym dplatné nebo
beziplatné pfedan za GZelem distribuce nebo pouZivani nebo k nému bylo pojisténym prevedeno vlastnické pravo po
retroaktivnim datu, kterym je 1. 1. 2020,

b) v dobé trvani tohoto pojistént:

1) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu $kody proti poji$ténému, nebo

i) pojidtény pHi plnéni zdkonné povinnosti pFedchazet vzniku Gjem vynaloZil naklady na provedent likvidace vyrobené vadné
véci specifikované v prvni odrazce pism. a) tfetiho odstavce této dolozky nebo naklady na nasledné dpravy vyrobené vadné
véci specifikované v prvn{ odrazce pism. ¢) tfetiho odstavce této dolozky,

o pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku tohoto pojistént.

Odchylné od &l 6 ZPP P-600/14 je predpokladem vzniku prava na plnéni z pojistént dle této dolozky, Ze jsou soucasné splnény

nasledujict podminky:

a) ke vzniku Skody / k vynaloZeni nakladi, které jsou specifikovany v tfetim odstavci této dolozky, doslo na tzemi uvedeném
v pojistné smlouvé,

b) konkrétni vadny vyrobek, ktery zpflisobil tkodu ve smyslu prvniho odstavce této dolozky, byl pojisténym uaplatné nebo
bezuplatné pFedan za (¢elem distribuce nebo pouZivani nebo k nému bylo pojidténym pfevedeno vlastnické prévo na Gzemt
uvedeném v pojistné smlouvé,

) ke spojent nebo smisent konkrétniho vadného vyrobku, ktery zptisobil skodu ve smyslu prvniho odstavce této dolozky, s jinou
véci dodlo na Gzemi uvedeném v pojistné smlouvé,

d) narok na nahradu $kody byl uplatnén na Gzemi uvedeném v pojistné smlouvé,

e) narok na nahradu $kody byl uplatnén podle platného pravniho Fadu statu nachazejiciho se na Gizemi uvedeném v pojistné
smlouvé,

f) pojistény za skodu odpovida podle pravniho Fadu statu nachazejictho se na Gizemi uvedeném v pojistné smlouvé.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni vidy pouze v rozsahu stanoveném pravnim Fadem statu nachazejictho se na izemi uvedeném

v pojistné smlouve.

Pojidténi se nevztahuje na jiné naklady/djmy, neZ které jsou uvedeny/specifikovany v tfetim odstavci této dolozky.

Pojidténi se dale nevztahuje na pFipad, kdy vadnost dodaného vadného vyrobku byla zjidténa pHi vystupni kontrole u pojisténého,
anebo pfi této vystupni kontrole mohla byt zjisténa, pokud by tato kontrola byla Fadné provedena.

Pojistitel dale nehradi djmu vzniklou poSkozenému tim, Ze musel zaplatit za dodany vadny vyrobek.
Pojisténi se dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpasobenou jakymkoli porusenim prav z primyslového nebo
jiného dudevniho vlastnictvi (napt. prav na patent, prav z ochrannych znamek a primyslovych vzor(, prav na ochranu nazvu

pravnické osoby a oznafeni piivodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicich).

Pojisténi se dile nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpUsobenou v souvislosti s vadnym vyrobkem, ktery je

3 pokud by byly obé hodnoty shodné, odette se tato hodnota
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uveden niZe, nebo ktery byl spojen nebo smisen s takovou jinou véci, kterd je uvedena niZe, nebo jehoZ spojenim nebo smisenim
s (jakoukoli) jinou véci vznikla (méla vzniknout) véc, ktera je uvedena niZe:

a) motorové vozidlo nebo jeho &ast,

b) drazni/kolejové vozidlo nebo jeho Zast,

©) plavidlo jakéhokoli druhu nebo jeho ¢ast,

d) vzdugny dopravni prostfedek nebo jeho tast.

Pojidténi se dale nevztahuje na povinnost poji¥téného nahradit Gjmu zpGsobenou v dusledku toho, Ze pojistény védomeé neplnil
pravni nebo GFedni pFedpisy nebo pokyny, podminky & parametry pisemné mu uloZené tim, kdo provadél spojovani nebo misent.

Pojistitel dale neuhradi naklady na:

- provedent likvidace vyrobené vadné véci specifikované v prvni odrazce pism. a) tfetiho odstavce této dolozky,

- nasledné Gpravy vyrobené vadné véci specifikované v prvni odrazce pism. o) tfetiho odstavce této dolozky,

jestlize bylo provedeno nebo je zfejmé, Ze je/bude tieba provést, statent vadného vyrobku vyrobeného/dodaného pojisténym nebo
vyrobku jiné osoby, ktery vadny vyrobek vyrobeny/dodany pojidténym obsahuije, z trhu.

Na pojisténi dle této dolozky se dale vztahuji viechny vyluky a omezeni pojistného plnént vyplyvajici z pFisludnych ustanovent
pojistné smlouvy, jejich doloZek a pojistnych podminek vztahujicich se k pojistént odpovédnosti za tjmu sjednanému pojistnou
smlouvau, pokud v pojistné smlouvé, jeji doloZce nebo pojistnych podminkach nent vyslovné ujednano jinak.

Bez ohledu na jakakoli jina ujednant (napf. die dolozky DODP106 - KF{Zova odpovédnost), s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé
ujednaného odchylného ujednéni pravé od tohoto ujednant této dolozky, neuhradi pojistitel z pojisténi dle této dolozky tjmu,
jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout subjektm uvedenym v &l 2 odst. &) pism. a) aZ ¢) ZPP P-600/14, ani Zadné jiné
naroky ani naklady téchto subjekta.

Dolozka DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (1401)
Ujednava se, Ze se pojidténi nevztahuje na jakakoli poskozent, nasledné 3kody, ztratu uzitné hodnoty, naklady, naroky a vydaje
preventivni 1 jiné, jakékoli povahy pfHmo i nepfimo plynouci nebo zpisobeng, at plné nebo ¢astecné:

a) uzivanim, zneuZitim, selhanim fungovani internetu, kterékoli vnitini nebo soukromé sité, internetové stranky, internetové
adresy nebo podobného zatizent & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umist&nymi na internetové strance nebo podobném zatizent,

¢) projevem jakéhokoli potitatového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pfenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli poruenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narudenim, vymazanim nebo jinou ztratou &i poskozenim dat,
programového vybavent, programovactho souboru & souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moZnosti vyuzivani dat nebo omezenim funkinosti dat, kédovani, programi, programového vybavent jakéhokoli
po&itale ¢i potitalového systému nebo jiného zaiizeni zavislého na jakémkoli mikroéipu nebo vestavéném logickém
obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého,

g) jakymkoli porutenim, at tmysinym nebo netimysinym, dusevnich majetkovych prav (nap¥. ochranné znamky, autorského
prava, patentu apod.).

Vyse uvedené vyluky se viak neuplatni, vznikne-li z vy3e uvedenych piitin nasledné poskozeni nebo znifeni pojisténé véci
nékterym z pojistnych nebezpe&{: poZirni nebezpedi, ndraz nebo pad, kout, povodeft nebo zaplava, vichiice nebo krupobiti, sesuv
(tj. sesouvani plidy, ziiceni skal nebo zemin, sesouvani nebo ziiceni lavin), zemé&tiesent, tiha sn&hu nebo ndmraza nebo vodovodni
nebezpedi, je-li pfedmét pojisténi proti takovému pojistnému nebezpedi v pojistné smlouvé pojistén.

Dolozka DOB103 - Vyklad pojmii pro Gcely pojistné smlouvy (1401)

1. Aerodynamickym tfeskem se rozum{ hlukem doprovéazena ni¢iva tlakova vina vyvolana leticim télesem pii prekrotent hranice
rychlosti zvuku.
2. Agregovana pojistna &astka je udaj, ktery vyjadfuje pojistnou hodnotu souboru pojidtovanych vécl a sjednava se v pFipadé
pojidténi souboru véci.
3. Celkovou pojistnou gastku tvoH soucet pojistnych &astek jednotlivych véci a sjednava se v piipadé pojisténi vyétu jednotlivych
véci a souttu jejich hodnot.
4. Za cenné pFfedméty se povaiuji:
a) drahé kovy, perly a drahokamy a pfedméty z nich vyrobené,
b) drobné luxusni pfedméty, jejichz hodnota pFesahuje 15 000 KE za jeden kus (hodiny, plnici pera, bryle apod.); za cenné
predméty se nepovazuje elektronika.
5. Za finanéni prostfedky se povazujl:
a) penize, tj. platné tuzemské { cizozemské bankovky a mince,
b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject kupony do mobilnich telefond, dalniZni znamky,
stravenky apod,,
o) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a 3ekové kniZky.
6. Cizi pfedméty pFevzaté jsou movité pfedméty, které pojistény uvedeny v pojistné smlouvé pfevzal pfi poskytovant sluzby na
zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu.
7. Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.
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8. Dodavatelem se rozumi jakykoli dodavatel, vyrobce, prodejce, zhotovitel nebo zpracovatel komponentd, zboZ{ nebo surovin,
a to jak specifikovany & nespecifikovany, ktery ma viiéi pojistnikovi (pojisténému) zavazky vyplyvajici ze sjednaného
smluvniho vztahu.

9. Dopravni nehoda je udalost v provozu na pozemnich komunikacich, nap¥iklad havéarie nebo srazka, ktera se stala nebo byla
zapocata na pozemni komunikaci a pfi niZ dojde k usmrcent nebo zranéni osoby nebo ke $kod& na majetku v pfimé souvislosti
s provozem vozidla v pohybu.

10. Dopravni prostiedek je motorové nebo nemotorové vozidlo urgené k prepravé osob nebo materialu.

11. Elektronické zaFizent je zaf{zeni, které pro svou funkci vyutva elektronické prvky.

12.Expert je odbornik na danou problematiku, opravnény podle pHslusného pravniho pFedpisu vydavat pisemné posudky a
stanoviska.

13.Fransiza €asova je asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-li provoz
zafizeni pferuden déle neZ po tento polet pracovnich dni. Pracovnim dnem se rozumi ¢asové obdobi, kdy je zafizeni bé&zné
V provozu.

14 Frangiza integralni se od plnéni neodedita, do jeji vy3e se viak pojistné plnéni neposkytuje. MdiZe byt vyjadiena pevnou ¢astkou,
procentem, &asovym tsekem nebo jejich kombinact.

15. Fransiza odfetna (spolutiast) se vidy odetitd od celkové vy3e pojistného plnéni. Do jeji vyse se pojistné plnéni neposkytuje.
Opravnéna osoba se franiizou od¢etnou (spolutiéasti) podili na pojistném ptnéni. MiZe byt vyjadFena pevnou &astkou, procentem,
Casovym tsekem nebo jejich kombinaci.

16. Integralni €asova frangiza je Zasovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-
li pFeruseni provozu pojisténého del3i neZ tento pocet pracovnich dni. Je-li v3ak pFerueni provozu pojisténého deldi neZ tento
potet pracovnich dni, nema integrélni ¢asova fransiza vliv na vy$i pojistného plnéni.

17.Za kapalinu z vodovodnich zaFizeni se povaZuje voda, topna, klimatiza¢ni a hasici média.

18. KouF je smés plynnych a v ni rozptylenych tuhych produktd hoteni.

19.KradeZi s prekonanim prekazky se rozumt kriadeZ, u které jsou pFisluSnym orgénem vefejné moci nebo na zakladé znaleckého
posudku zjistény stopy prokazujici, Ze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym déle uvedenym zpiisobem:

a) do mista, ve kterém byla viéc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné zpiistupnil nastroji, které nejsou urgeny k jeho
fadnému otevirani,

b) v mistg, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl a po jeho uzaméeni se véci zmocnil,

©) misto, ve kterém byla véc uloZena, otevFel klitem nebo obdobnym prostfedkem, jehoz se neopravnéné zmocnil kradezi
nebo loupezi.

20.Krupobitim se rozumi pad kouskd tedu vytvofenych v atmosféte.

21. Limitem pojistného plnéni se rozum{ dohodnutd horni hranice plnéni. Sjednat lze:

a) maximalni roéni limit pojistného pln&ni pro viechny pojistné udalosti nastalé v jednom pojistném roce,

b) limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.

Nent-li sjednan limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost, povaZuje se sjednany maximalni rogni limit pojistného
plnéni i za limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udélost.

22.Loupezi se rozumi{ zmocnéni se véci za pouZiti nasili nebo pohrizky bezprostfedniho nasili proti pojisténému, jeho
zaméstnanci nebo jiné osobé jimi povéfené.

23. Maximalni roéni limit pojistného plnéni (MRLP) je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udalosti
vzniklych vjednom pojistném roce. Je-li pojisténi sjednino na dobu kratdi nez jeden pojistny rok je MRLP horni hranici
pojistného plnéni v souhrnu ze vech pojistnych udalosti vzniklych za dobu trvant pojistént.

24. Mobilni elektronické zaFizeni je elektronické zaFizeni, které je uréeno ptevazné pro praci v terénu a je bud pFenosné, nebo
pevné instalované ve vozidle.

25. Motorovymi vozidly jsou osobni a nakladni motorova vozidla s pfidélenou statni poznavaci nebo registraéni znackou, jakoz 1
navésy a piivésy k témto vozidlim s pFidélenou statni poznavaci znackou nebo registraéni znackou.

26.Nadrz je z&asti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu nejméné 200 L uréeny ke skladovani tekutin nebo sypkych hmot.

27.Nérazem nebo zFicenim letadla se rozumi dopad pilotovaného dopravniho prostfedku, jeho &sti nebo nakladu na pojisténou
véc.

28. Nésledna Skoda je $koda zplsobena pferusenim nebo omezenim provozu z divodu vzniku vécné $kody.

29.2a nazorny model se povaZuje funkini 1 nefunkéni model stroje nebo zatizent slouZici k vyuce nebo demonstraci funkce.
Vyjimku tvofi nazorné modely vyrabéné sériové specializovanym vyrobcem pro obecné pouZiti ve Skolstvi a odbornych
kurzech.

30. Neopravnénym uZivanim pojisténé véci se rozumi neopravnéné zmocnéni se pojisténé véci v imyslu ji pfechodné uZivat.

31. Neprodejny vystavni exponat je takova véc, ktera nenavazuje na b&2ny program vyrobce, nebude jako takové déle prodavéna a
neni servisné zajisténa.

32.Neprodejny vzorek je takovy vyrobek nebo soubor vyrobka, které nejsou ve srovnatelné podobé dostupné na trhu, takZe neni
stanovena jejich cena.

33. Neproporcionilni vicenaklady jsou vicenadklady vznikajici jednorazové pfi vypadku zafizent, které nepfetrvavaji po celou dobu
ruéeni (napf. naklady na pFizptisobeni programl nahradnimu zafizeni, naklady na transport datovych nosicd, naklady na
instalaci ndhradniho zaFizeni).

34. Nosie dat jsou pamétova média na strojné zpracovatelné informace.

35. Odbératelem se rozumi jakykoli odbératel, specifikovany & nespecifikovany, vidéi nému ma pojistnik (pojistény) zavazky
vyplyvajici z pisemné sjednaného smluvniho vztahu.

36. Ochrannym zaFizenim se rozumi zatizenti slouZici k ochrané pfed skodlivym pasobenim par, teplot, plynd, zéFeni apod. na Zivotni
prostiedi. Nahodilou poruchou ochranného zatizeni se rozumi porucha zplsobena takovou vnitini zévadou zafizeni, jejimuz
vzniku pojistény nemohl zabranit.
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37.0plocent je ostatni stavba slouzic{ k ohranient daného prostoru. Jeho funkci je branit pohybu osob a véci z daného prostoru
ven a dovnitf nebo miiZze mit pouze funkci okrasnou.

38. Opotfebenim se rozumi pfirozeny tbytek hodnoty véci zpiisobeny starnutim, popt. uzivanim. Vyii opotfebent ovliviiuje také
osetfovani nebo udrzovant véci.

39.Loupe#i pFepravovanych pen&z nebo cenin se rozumi pojisténi sjednané pro pfipad odcizeni penéz nebo cenin, které
pfepravuje pojistény nebo osoba jim povéfena, loupeZi.

40. Povodni se rozumi pfechodné vyrazné zvysent hladiny vodnich toki nebo jinych povrchovych vod, p¥i kterém voda jiz zaplavuje
misto pojisténi mimo koryto vodniho toku. Povodni je 1 stav, kdy voda z urlitého (zemi nemlZe dolasné pFirozenym
zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostateény, pfipadné je zaplavovano tzemti pfi soustfedéném odtoku srazkovych vod.

41.Pozar je ohef, ktery vznikl mimo uréené ohni3té nebo ktery uréené ohnisté opustil a ktery se vlastnt silou roz3iiil nebo byl
pachatelem Gmyslné roz$ifen. PoZarem nent plsobeni uZitkového ohné a jeho tepla, Zhnut{ a doutnani s omezenym piistupem
vzduchu ani pisobent tepla pFi zkratu v elektrickém vedeni nebo el. zaf{zent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale neroziiFilo.

42, Proporcionalni vicenaklady jsou viceniklady vznikajici pH vypadku zai{zeni, které pretrvavaji po celou dobu rugent (napt.
najemné za techniku & najaté prostory, zviaétni mzdové niklady za praci pfescas, o svétcich a za zvlatn{ personal).

43. Prototyp je vyrobek zhotoveny pro ovéfent skute¢né funkZnosti pfedpokladané projektem, ktery nent uréen k prodeji.

44 Provozuschopny stav nastavé tehdy, jakmile je po ukontenti zkuebniho provozu (jeli vyZadovéan) véc na misté pojisténi
pfipravena k zahajen{ provozu nebo se na misté pojidtént jiz v provozu nachazi.

45, Pfenosnym elektronickym zaFizenim se rozumi takové zatizen{, které je urfeno prevazné pro praci v terénu a je bud prenosné,
nebo odnimatelné instalované ve vozidle. Za pfenosné zatizen{ se nepovazuji kalkuldtory, didfe, mobilnt telefony, pagery, kamery
a fotoaparaty, naviga¢ni systémy (GPS) a mobilni komunikalni zatizent s vyjimkou notebookd a tabletu.

46. PHimym Gderem blesku se rozumi piimé a bezprostiedni plisobent energie blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikl3
tderem blesku must byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich Geinkd na véci nebo na budové, v niZ byla véc v dobé pojistné
udélosti ulozena. Uderem blesku nent docasné prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaént siti, k némuz doslo v dasledku
plsobeni blesku na tato vedent.

47. Privodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hofent vznikajici pfi poZéru a déle plsobent hasebni latky pouzité pii zasahu
proti pozaru.

48, Prislusenstvim stroje jsou zaf{zen{ a prostiedky spojené se strojem, které jsou po technické strance nezbytné pro &innost
stroje podle jeho Geelu. Za piisludenstvi stroje se nepovazuji data.

49, PHislusenstvim vici jsou véci, které pati viastniku véci hlavni a jsou jim uréeny k tomu, aby se s hlavni véci trvale uzivaly.

50. Rekonstrukce dat je pro léely tohoto pojisténi novy vstup dat ze ziloZnich nosi¢l dat nebo novy vstup dat provedeny manudiné
z pavodnich dokument.

51. Za sdruzeny Zivel se povaZuje pozarni nebezpeti, naraz nebo pad, kout, povodef nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv
(tj. sesouvani piidy, ziicent skal nebo zemin, sesouvani nebo zFicenti lavin), zemétFeseni, tiha snéhu nebo namraza, vodovodni
nebezpedi.

52. Sesedanim pidy se rozumi klesani zemského povrchu smérem do stfedu Zemé v ditsledku plsobent piirodnich sil nebo lidské
¢innosti.

53. Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu nahle uvede do pohybu a Fiti se do Udoli.

54, Sesouvanim plidy, zFicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin z vy8%ich poloh svahu do niZ8ich, ke kterému dochazi
plsobenim pirodnich sil nebo lidské &innosti pH porusent podminek rovnovéhy svahu. Sesouvanim piidy nent klesan{ zemského
povrchu do centra zemé v disledku pasobent pHrodnich sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvant pldy se dale nepovazuje pokles
rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomér(i staveb, napf. promrzanim, sesychanim, podmatenim pldy bez porudent
rovnovahy svahu.

55. Souéasti véci je viechno, co k ni podle jejl povahy patii a nemGze byt oddéleno bez toho, aniZ se tim véc znehodnott.

56. Strojni zaFizent je souhrn nékolika vzajemné (technologicky a konstrukén&) spojenych strojl a mechanismi uréenych na pinéni
pfedepsanych funkci.

57. Sublimitem pojistného plnéni se rozumi horni hranice plnéni v rémci sjednaného limitu pojistného plnént.

58. Skodny prabéh je pomér mezi vyplacenym plnénim a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobi specifikované v pojistné
smlouvé vyjadieny v procentech. Od vyplaceného plnéni pojistitel odedita pfijaté regresy.

59. Skody zplisobené jadernymi riziky jsou $kody vzniklé:

a) zionizujiciho zaF{zeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jakéhokoli jaderného paliva nebo jaderného odpadu anebo ze
spalovani jaderného paliva,

b) zradioaktivniho, toxického, kontaminujictho nebo jiného piisobeni jakéhokoli nukledrntho zafi{zeni, reaktoru nebo
nuklearni montaZe nebo nukledrniho komponentu,

¢) z plsobent jakékoli zbrand vyuZivajici atomové nebo nukledrn{ $tépent, syntézu nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni
sily nebo materidly.

60. Skodou vzniklou v disledku kybernetickych nebezpeé& se rozumi $koda zpiisobena:

a) uZivanim, zneuzitim nebo selhdnim internetu, kterékoli vnitfni nebo soukromé sit&, internetové stranky, internetové
adresy nebo podobného zafizen{ & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umist&nymi na internetové strance nebo podobném zaf{zeni,

¢ projevem jakéhokoli potitatového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pFenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porugenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narudenim, vymazanim nebo jinou ztratou & poskozenim dat,
programového vybaventi, programovactho souboru & souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztritou moZnosti vyuZivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kddovani, programd, programového vybavent jakéhokoli
pofitate & potitatového systému nebo jiného zaFizeni zavislého na jakémkoli mikrotipu nebo vestavéném logickém
obvodu, véetné vypadku &innosti na strané pojisténého.
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61. Taveninou se stava jakakoli hmotnd substance, kterd je pfi béznych teplotach v tuhém stavu a pisobenim tepla pfechazi do stavu
tekutého (napt. sklo, kovy, litina, ocel, edid).

62. Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivn{ ptsobent jejich nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se
povaZuje takova ttha snéhu nebo namrazy, ktera se v dané oblasti mista pojistén{ b&Zné nevyskytuje. Za skody zpisobené tihou
snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje plsobeni rozpinavosti ledu a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

63. Ukonéenim &innosti pojisténého se rozumi zanik jeho opravnéni k podnikatelské &innosti.

64. Uzivanim vaci se rozumi stav, kdy pojidtény ma véc ve své dispozici a mize vyuZivat jeji uZité vlastnosti, a to i formou brani
jejich plodt a uZitkt (poZivani véci).

65. Véci slouzici provozu pojisténého se rozumi véci, které maji hmotnou podstatu a které jsou uzivany pojisténym k podnikatelské
tinnosti, a dale véci, které maji hmotnou podstatu a které slouzi pojisténému k zajisténi chodu provozu.

Za véci slouzici provozu pojisténého se viak nepovazuji pFistupové cesty (silnice, mosty, schodistg, vytahy, apod.) nachdzejici
se mimo misto pojisténi.

66. VichFici se rozumi dynamické pisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20,8 m/s a vy3$3i. Za $kodu zp(isobenou vichFici
se dale povazuiji i 3kody zplsobené vrzenim jiného ptedmétu vichfici na véc.

67. Vodovodnim zarizenim se rozumt:

a) potrubi pro pfHvod, rozvod a odvod vody vetn& armatur a zafizeni na né pFipojenych,
b) rozvody topnych a klimatizaénich systém{l véetné téles a zaFizeni na né pFipojenych.
Za vodovodni zafizent se nepovazuji stfesni zlaby a vnéjsi dedtové svody.

68. Vybavou se rozumi zdkladni vybava dodédvana k danému typu stroje nebo véci vyrobcem, jakoZ 1 vybava pFedepsana pravni normou.
Za vybavu stroje se nepovazuji data.

69. Vybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spo&ivajici v rozpinavosti plynii nebo par. Vybuchem se dale rozumf prudké
vyrovnani tlaku (imploze). Vybuchem neni aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim prostoru spalovactho motoru a jinych
zafizent, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuZiva.

70. Vyménné nosice dat jsou nosice dat, které nejsou pevnou sou&asti zafizeni vypoetni techniky, napt. diskety, optické disky,
vyménné disky, magnetooptické disky, magnetické pasky.

71. Vyrobkem se rozumi hmotna movita véc, kterd byla vyrobena, vyt&Zena, vypéstovana nebo jinak ziskana a je urfena k uvedeni na
trh za Gcelem prodeje, ndjmu nebo jiného pouZiti, bez ohledu na stuperi jejiho zpracovéni, a to 1 tehdy, je-li soudasti nebo
piisludenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek se povazuje také oviadatelna pHrodni sila, ktera je uréena k uvedent
na trh, nap¥iklad elektfina.

72. Zaplavou se rozumi vytvofeni souvislé vodni plochy, kterd po uréitou dobu stoj nebo proudi v misté pojisténi.

73. Zatajenim véci se rozumi pFivlastnéni si véci, kterd se dostala do moci pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svoleni
pojisténého.

T4. ZemétFesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské kiry, dosahujici intenzity alespoft 6. stupné
mezinarodni stupnice MSK - 64, udavajici makroseismické (&inky zemétiesenti, a to v misté pojisténi (nikoli v epicentru).

75. Znetisténim Zivotniho prostfedi se rozumi pokozeni Zivotniho prostiedi & jeho sloZek (napt. kontaminace pady, hornin,
ovzdus{, povrchovych a podzemnich vod, Zivych organismi - fléry a fauny). Za Gjmu zplisobenou zne&idténim Fvotniho prostfedi
se povaZuje i nasledna djma, ktera vznikla v pH&inné souvislosti se znetisténim Zivotntho prostfedi (napf. Ghyn ryb a zvifat v
dtsledku kontaminace vod, znient trody plodin v disledku kontaminace piidy). Kontaminaci se rozumi jakékoli zamotent,
zneCisténi & jiné zhordent jakosti, bonity, kvality jednotlivych sloZek Zivotniho prostiedi.

76. Znovuziizenim véci se rozumi dosazeni stavu, v jakém se véc nachizela pfed pojistnou udélosti. Za odpovidajici naklad se
povazuje:

a) ustaveb &astka, kterou je tfeba obvykle vynaloZit k vybudovani novostavby tého? druhu, rozsahu a kvality v daném misté,
vCetné nakladd na zpracovéni projektové dokumentace,

b) u movitych v8ci Eastka, kterou je tfeba vynaloZit na obnovu véci nebo Eastka, kterou je tieba vynaloZit na vyrobu nové
véci stejného druhu a kvality v daném mist§; urcujic je ta &astka, kterd je ze zjisténych &astek nizéi.

77. Ztratou véci se rozumi stav, kdy osoba opravnéna s véci disponovat pozbyla nezavisle na své vili moznost s ni disponovat.

Dolozka DOB104 - Demolice, sut - Roziifeni pojistného plnéni (1401)

1. Pojistitel z pojisténi dle této dolozky uhradi kromé zachratovacich nikladt (¢l 13 odst. 2) VPP P-100/14) Gcelné vynaloZené
naklady z jiZ nastalé pojistné udalosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojisténi na demolici/rozebrani pojisténych
vécl movitého nebo nemovitého charakteru znifenych touto udalosti, na vyklizeni nebo odklizent téchto véci, jejich zbytkd &
suti a naklady na jejich uloZeni na nejbliZi{ vhodnou skladku nebo na provedent jejich odpovidajici likvidace v nejblizdim
vhodném mistg, v€etné nakladd na jejich odvoz na takové misto (skladku), dale jen ,demoli¢ni naklady".

2. Demoligni naklady uhradi pojistitel pouze v pFipadg, Ze pojisténé vici shledal neopravitelnymi nebo jejich demolici/rozebrani
nafidil po pojistné udalosti organ statni spravy z dvod( bezpeénostnich.

3. Demoligni naklady uhradi pojistitel pouze v pfipadé, Ze znieni pojisténych véci bylo zapFi&inéno nékterym z dile uvedenych
pojistnych nebezpedi, je-li pro takové pojistné nebezpe&i pojisténa véc pojisténa: poZarni nebezpeti, niraz nebo pad, kou¥,
povoderi nebo zaplava, vichiice nebo krupobiti, sesuv, tj. sesouvanim pldy, zFicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo
ziicenim lavin, zemé&tfesenim, tihou sné&hu nebo ndmrazy (pouze pro skody na pojidténych budovach), vodovodnim nebezpe&im.

4. Poji¥téni se sjednava na prvni riziko ve smyslu &l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14.

Dolozka DOB105 - Tiha snéhu, ndmraza - Vymezeni podminek (1401)

1. Pojistént sjednané pro pojistné nebezpe&i tiha snéhu nebo ndmraza se nevztahuje na poskozeni nebo znieni nosné konstrukce
stfech budov a/nebo krytiny, ktera pini funkci protiexplozivniho opatfeni napf. pfi zpracovani vybusnin.
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2. Pojistitel je opravnén snizit pojistné plnéni v piipadé pojistné udélosti, ke které dojde na zcela &i z &asti zchatralych, shnilych
nebo jinak pogkozenych nosnych konstrukci stfech budov nebo krytinich a/nebo s pfispénim takového stavu nosnych
konstrukct stfech budov nebo krytin ke vzniku $kodné udalosti.

3. Pojistitel je dale opravnén snizit pojistné plnéni v pHpadé, kdy v dobé vzniku $kodné udalosti vydka snéhové vrstvy kdekoli
na plo3e stfechy pojisténé budovy pfesahovala vysku 40cm. Toto ustanovent se tyka pouze stiech plochych a st¥ech se sklonem
stfednich rovin do 15-t1 stupnid.

StFrecha, nebo také stfedni konstrukce, patf{ mezi cbvodové konstrukce objektu. Dél{ se na stfe$ni plast a na nosnou konstrukei
stiech.

Nosna konstrukce stfech je &ast stfechy, ktera pfenad{ zatiZent od vlastn{ hmotnosti, hmotnosti stfedniho plasté, od klimatickych
vnéjéich vliva (snih, vitr, voda), zati¥eni od provozu zaFizenti, do ostatnich nosnych systéma objektu.

Stredni plast je ¢ast stfechy, ktera kromé zakladni nosné vrstvy a krytiny miize obsahovat Fadu doplikovych vrstev (napf. tepelna
izolace).

Dolozka DOB107 - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpeti povoden, ziplava, vichFice, krupobiti (1401)
Ujednava se, Ze tkody zpilsobené katastrofickymi pojistnymi nebezpetimi povodefi nebo zaplava nastalé z jedné p¥itiny béhem
72 hodin, vichtici nebo krupobitim nastalé z jedné p¥itiny béhem 48 hodin se povazuji za jednu pojistnou udalost. Netyka se
pojisténi pferuseni nebo omezeni provozu. V p¥padé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech pojistént se od
celkové vyie pojistného plnéni za pojistnou udilost odetits pouze ta spolutitast, ktera je nejvy3si ze viech spolutitasti sjednanych
a nasledné vypottenych pro jednotliva mista pojidtént postizena touto pojistnou udalostt.

Dolozka DOB108 - Dotasné pFemisténi pojisténych véci movitého charakteru - Roziifeni pojistného plnéni (1401)

1. Pojistitel z pojisténi dle této dolozky uhradi kromé zachrafiovacich nakladd (2L 13 odst. 2) VPP P-100/14) (iZelné& vynalozené
naklady z jiz nastalé pojistné udélosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojisténi na dofasné premisténi pojisténych
véci movitého charakteru ulozenych v misté pojisténi, ve kterém nastala tato pojistna udalost.

2. Pojistitel také uhradi i¢eln& vynaloZené naklady na ndjemné za dogasné uskladnéni téchto pojisténych véci v cizich prostorach
a naklady na jejich ndsledné navrdcenti do mista pojistént.

3. Pojiténi se sjednava na prvni riziko ve smyslu &l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14.

Dolozka DODC101 - Potkozeni vnéjétho kontaktniho zateplovaciho systému (zatepleni fasady) ptactvem, hmyzem a hlodavci
- Roz¥{Feni rozsahu pojisténi (1401)

1. Odchylné od &l 2 ZPP P-200/14 se pojisténi vztahuje 1 na potkozent nebo znifent vnéjitho kontaktntho zateplovactho systému
pojisténé budovy nebo ostatni stavby, pojiiténé proti Zivelnim nebezpe&im touto pojistnou smiouvou, zplisobené destruktivni
¢innosti hlodavcl, ptactva ¢ drobného hmyzu.

2. Pro Geely pojisténi podle této dolozky se za vnéjdt kontaktni zateplovact systém rozumi vnéjii tepelné izolaéni kompozitni

systém s tepelnou izolaci z p&nového polystyrenu nebo z mineralni viny a s kone¢nou povrchovou tipravou omitky nebo omitky

a natérem.

Pojidténi se sjednava na novou cenu.

Pojistént se nevztahuje na pokozeni vnéjitho zateplovactho systému trusem nebo jinym zne&isténim.

Pojisténi se nevztahuje na jakékoliv nasledné skody spojené s timto pojistnym nebezpe&im.

Pojisténi se sjednava se spoluitasti a maximalnim ro&nim limitem pojistného plnéni uvedenymi v pojistné smlouvé.

R

Dolozka DODC102 - Malby, nastFiky nebo polepenti - Roziifeni rozsahu pojisténi (1401)

1. Odchylné od ¢l. 3 odst. 1) pism. a) ZPP P-200/14 se ujedndvs, Ze se pojisténi vztahuje i na skody zplsobené malbami, nastiiky
(napt. spreji a barvami) nebo polepenim vnéj¥ich &asti pojidténych ostatnich staveb.

2. Pojisténi se sjednava se spolutitasti a maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnént uvedenymi v pojistné smlouvé.

D102  Zvlastni podminky pro podzemni kabely, potrubi a jind zaFizeni (1401)

PH zachovani ustanoveni, podminek a ujednani této pojistné smlouvy se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za skodu na
stavajicich podzemnich kabelech nebo potrubi nebo jinych podzemnich zaFizenich jediné tehdy, jestliZe se pojidtény pfed zatatkem
praci informoval u pf{sludnych Gfadil na pfesnou polohu téchto kabell, potrubi nebo jinych podzemnich zafizend, a jestliZze podnikl
veskeré nezbytné kroky, aby se vyhnul jejich podkozent.

Pojistné plnéni za %kody na podzemnich kabelech nebo potrubi nebo jinych podzemnich zafizenich, jejichZ poloha odpovida
dokumentaci (nakresy znazorfujici polohu podzemnich zatzent), bude vyplaceno po odettent spolutiasti ve vyt 20 % pojistného

plnéni nebo spolutitasti uvedené niZe pod bodem a), podle toho, ktera z nich je vy33i.

Pojistné plnéni za 3kody na podzemnich zafizenich, kterd jsou v dokumentaci zachycena nesprévng, bude vyplaceno po odeltent
spolutitasti uvedené nize pod bodem b).

Plnént bude v kazdém pFipadé omezeno pouze na nahradu nakladt na opravu téchto kabell, potrubi nebo jinych podzemnich zafizeni,
pFi¢emsz jakékoli nasledné gkody a pokuty jsou z pojistného kryti vylouceny.

Spoludgast: a) [l% vyse $kody, minimalné ¢ pit kazdé pojistné udalosti
b) I ¢
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D110 2vlastni podminky pro bezpecnostni opatFeni pro pFipad povétrnostnich srazek, povodné a zéplavy (1401)

PFi zachovani ustanovend, podminek a ujednani této pojistné smlouvy se ujedniva, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za skodu
pHmo nebo nepfimo zplisobenou povétrnostnimi srazkami, povodni nebo zaplavou jediné tehdy, byla-ll u&inéna priméfend
bezpelnostni opatfeni pfi projektovant a realizaci budovaného dila.

PriméFend bezpelnostni opatfeni znamenaji, Ze pro misto pojisténi a celou dobu pojisténi byly zohledn&ny tdaje o povétrnostnich
srazkach, povodnich a zaplavach za uplynulé obdobi alespof deseti let, na zaklad# statistik vypracovanych meteorologickymi Grady.

Za ¥kodu vyplyvajici z toho, Ze pojistény ihned neodstranil pfekazky (napf. pisek, stromy) z koryt vodnich tokil na izemi stavenidté
a v jeho bezprostfednim okoli, at jiZ je v nich voda, &i nikoli, aby udrzel volny tok vody, se ndhrada kody neposkytuje.

D112 Podminky pro protipozarni zabezpeéeni stavenisté (1603)

PF zachovant{ ustanoventi, podminek a ujednani pojistné smlouvy se ujednava, e pojistitel poskytne pojistné plnéni za 3kodu nebo
odpovédnostni narok pfimo nebo nepiimo zplsobené poZirem jediné tehdy, byla-li na stavenisti uéinéna pFiméFens bezpetnostni
opatfenti k zajistént pozarni bezpelnosti, kterd budou odpovidat poZarnimu nebezpedi, stupni rozestavénosti a platné legislativé
v oblasti pozarni ochrany.

1. Na stavenisti bude zaveden funkéni rozvod vody, netykad se stavenidt, kde to z technického hlediska neni mozné, napf. u
Lliniovych staveb.

2. Stavenisté bude vybaveno v potfebném mnoZstvi a druzich pFenosnymi hasicimi pristroji (PHP), které budou provozuschopné
a jejich umisténi umozni snadné a rychlé pouziti.

3. Pro viechny dodavatele bude zaveden systém povoleni k prici sotevienym ohném (svarovani, fezani, natavovani
hydroizolagnich pasti apod.). Povoleni musi obsahovat opatfeni k zajiiténi pozarni bezpetnosti, zejména stanovent pozarni
asistence a zajistént nasledného dozoru v misté, kde se tyto prace provadéji. Musi byt vidy k dispozici PHP.

4. Veskeré pozarné nebezpec¢né latky a materialy jako hotlavé kapaliny, tlakové lahve, vybusniny apod., budou skladovany podle
piisludnych pFedpisll a v dostateéné vzdalenosti od mista, kde se stavi, montuje nebo pracuje s otevifenym chném. Hotlavé
obaly a odpady musi byt uklddany na k tomu uréeném, oddéleném misté a pravideln& odvazeny. Komunikace zachovavany
prijezdné, komunikaéni prostory nezastavéné.

5. Prokazatelné bude provadéno vstupni Skoleni zaméstnancll a dodavateld o poZirni ochrané. Vidy pfi nastupu novych
pracovnik(li a pFi zméné pozarntho nebezpedi budou pracovnici prokazatelné seznameni s aktualnim rozmisténim prostfedkd
poZarni ochrany a zplisobem ohladovani poZaru.

6. Bude jmenovana osoba odpovédna za plnéni kol poZarni ochrany (pravidelné kontroly, vedeni dokumentace, tkolent
zaméstnanct, vystavovéni povoleni k praci s otevienym ohném).

7. Pokud to podminky a charakter stavby umozni, bude stavenisté oploceno.

8. V mistnosti stavbyvedouciho nebo hlidaci sluzby budou vyvéseny poZarni poplachové smérnice s déleZitymi telefonnimi &sly
(hasid, policie, zachranka, havarijni sluzby). Tyto budou dale umistény v $atnach a jinych provoznich mistnostech stavby.

9. Pravideln& budou kontrolovany elektrické spotfebice (vaFice, varné konvice, topna télesa) z hlediska jejich bezpeéného
pFipojeni a umisténi.

10.V 3atnach a mistnostech pro pfipravu obcerstveni bude rozmistén dostateény pocet PHP.

11.Ve$kera pozarné bezpeénostni zafizeni jako elektricka poZarni signalizace (EPS), stabilni hasici zaiizeni (SHZ), zafizeni pro
odvod koufe a tepla (ZOKT), navrzend a schvalena v projektové dokumentaci, budou uvadéna do provozu co nejdtive po jejich
instalovani.

12.Bude vypracovan plan stavenidté s vyznatenim skladii nebezpetnych latek, pHjezdovych a zasahovych cest.

13. Rozmisténi PHP eventualné vybaventi hydrantovych skiini bude pravidelné kontrolovéno jednou mési¢né.

14. O pravidelné provadénych kontrolich budou vedeny ziznamy.

D117 Zvladtni podminky pro pokladani vodovodniho a kanalizaéniho potrubi (1401)

P zachovani ustanoveni, podminek a ujednani pojistné smlouvy se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni za 3kodu
vzniklou zaplavenim nebo ucpanim potrubf, vykop( nebo stavebnich jam, pouze do niZe uvedené maximalni délky otevireného vykopu,
zcela nebo z&4sti vyhloubeného, a to za jednu a kazdou pojistnou udalost.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze v pFipadé, Ze:

1. potrubi bylo ithned po poloZent zaji$téno zasypanim tak, aby v piipadé zaplaveni vykopu nemohlo dojit k jeho posunuti,
2. potrubi bylo ihned po poloZeni do doby uvedenti do provozu uzavieno, aby se zabranilo vniknuti vody, bahna apod.,

3. vykopy s vyzkouSenymi Gseky potrubi byly zasypany thned po provedent tlakové zkousky.

Maximalni délka: 50 metr(

D121  2Zvlastni podminky pro pilotové zéklady a pro stény stavebnich jam (1401)
Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za vydaje:
1. vynaloZené na nahradu nebo opravu pilot nebo &asti stén stavebnich jam,
a)u nichz dojde béhem jejich usazovani nebo osazovani k posunu, zaklinéni nebo natoteni nebo jestliZe nejsou spravné usazeny,
bkteré se stanou nepotfebnymi nebo jichZ bylo nutno se vzdat nebo které byly béhem beranicich praci nebo pFi vytahovani
poskozeny,
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o které jiZ dale nejsou pouzitelné z diivodu jejich zaklinéni nebo z diivodu poskozent zatizent vrtu nebo trubkovych vyztuzi nebo
pazeni;

vynaloZené na opravu $patné provedenych nebo neuvolnitelnych zamkovych spojii desek tésnicich stén;

vynaloZenych na odstranéni net&snosti nebo vytokd materialu jakéhokoliv druhy;

na vyplnént trhlin nebo dutin nebo na ndhradu ztrat bentonitu nebo betonu jakéhokoliv druhy;

vynaloZené proto, Ze piloty nebo zakladové prvky nevyhovély p¥i zkouskach nosnosti nebo z jakéhokoliv jiného divodu nesplriujt

pozadavky na jejich nosnost;

6. na opétnou vyrobu profilii nebo opétné provedent vyméfovani.

Vi W

Tato dolozka neplati pro kody vzniklé z pritiny ,povodné", ,vich¥ice" nebo ,sesuvu” (nevztahuje se na sesouvéani pady, zFiceni
skal nebo zemin v diisledku budovéni poji¥téného budovaného dila). Prilkazn{ bremeno toho, ze koda je timto pojisténim kryta,
nalez{ pojisténému.
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